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osuah fight the battle of Jericho es uno de los espirituales negros mas arrebatadores
:Qué tiene de guerrero? Con rntmo alegre canta la salvacién de Dios. Como otros tantos es-
pirituales compuestos por los esclavos de las grandes propiedades americanas del sigio xix,
esta lleno de espera humana y de esperanza cristiana. Aparece como uno de los episodios
mas notables de la gran histona de las intervenciones de Dios en favor de los pobres y los
oprimidos repetidas por Israel y rematadas en Jesucristo.

Cuando en el siglo xx los arquedlogos excavaron el tell de Jencs, tuvieron que constatar que
en la época supuesta de la llegada de los hebreos conducidos por Josué, alli no habia mas
gue un montdn de ruinas. ¢Se unirfa la histona biblica al gran fondo estético de las mitolo-
gfas del Proximo Oriente antiguo? Entre debates y relecturas del ibro de Josué se ha libra-
do otra batalla: su historicidad, lo mismo que con otros libros biblicos.

Nuestro dosster posee la calibrada ambicidn de presentar este libro, sus preguntas y las res-
puestas que la exégesis critica e historica puede aportar hoy. El relato biblico mantiene mu-
chas relaciones con la histona y el examen de la figura de Josué deja adivinar la de Josias, el
gran rey reformador del siglo vira. C Ni calco ni mascara, esta relacién Josué-josias es uno
de los elementos de la primera gran empresa historiografica del Préximo Onente, mucho
antes que la del griego Herodoto.

Los estudios e investigaciones actuales sobre las relaciones entre Biblia e historia apasionan
al gran publico. El apartado «Actualidad» se hace eco del Ultimo congreso de la Asociacion
Catdlica Francesa para el Estudio de la Biblia, dedicado a este tema Por otra parte, los tra-
bajos de Paul Ricoeur, fildsofo recientemente desaparectdo, ofrecen algunos puntos de re-
ferenaa para evitar simplificaciones y convicciones apresuradas. Sobre un tema como éste,
critica literana, arqueologia, investigacidn histoérica y teologia tienen interés en reflexionar
sobre sus presupuestos. Este Cuaderno, con el elemplo del ibro de Josué, querria aportar
modestamente su contribucién.

Gérard BILLON

¢ Philippe Abadie, presbitero de la di6cesis de Mende, es profesor de Antiguo Testamento
y de historia de Israel en la Facultad de Teologia de Lyon En los «Cuadernos Biblicos» ha
publicado El hibro de las Crénicas (n 87, °2000), El libro de Esdras y de Nehemias (n 95,
22001) y El Iibro de los Jueces (n 125, 2005)
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Al recorrerlo, el libro de Josué incomoda. ¢Cémo admitir tantos relatos de matanzas donde desapa-
recen en el fuego poblaciones enteras? Y el malestar es tanto mayor cuanto que algunos grupos ex-
tremistas reivindican estos textos para reforzar sus puntos de vista ideoldgicos. A partir de ahi debe-
mos aprender a situar el discurso de este libro en un tiempo y un modo de escritura que no son los
nuestros. Asi pues, trataremos de evaluar su historicidad y, mas aun, su alcance teolégico. Para evi-
tar proyectar indebidamente la actualidad sobre textos muy distantes en el tiempo, someteremos al
libro de Josué al fuego de la critica histdrica.

Por Philippe Abadie



Introduccion:

lectura y malestar

on toda seguridad, ninguin libro biblico produce hoy tanto malestar como el libro de Josué. De hecho, ¢c6mo leer

tantos relatos de matanzas en los que desaparecen en el fuego poblaciones enteras sin que resuene en nuestra

memoria el eco de recientes «limpiezas étnicas»? Y el malestar es tanto mayor cuanto que no faltan algunos gru-
pos extremistas que reivindican este libro para consolidar sus opciones ideolégicas.

Entonces, ;habra que renunciar a leer Josué? Ciertamen-
te no, pero hay que aprender a situar su discurso en un
tiempo y un modo de escritura que ya no son los nues-
tros. Para hacer esto, intentaremos evaluar su historici-
dad y mas aln su alcance teolégico, que permanece has-
ta hoy. Esta es la pretensién de este Cuaderno.

Asimismo, para evitar proyectar indebidamente la actua-
lidad sobre textos muy distantes en el tiempo, sometere-
mos al libro de Josué al crisol de la critica histdrica. Nues-
tra tarea consistira en volver a partir de la representacion
biblica para hacer que surjan mejor las dificultades e in-
tentar un acercamiento critico que tenga en cuenta la
compleja historia literaria de los relatos y de los datos ar-
queoldgicos. Quiza al lector le disguste entrar tan abrup-
tamente en una exigencia como ésta, pero, en nuestra
opinidn, es el precio que hay que pagar para que la lectu-
ra de Josué sea posible y entregue, mas alla de cualquier
prejuicio, su mensaje teoldgico.
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Eétructura y ébnteni@o g:ie! _iibro

Resulta bastante facil distinguir en el libro dos grandes
partes, seguidas por una amplia conclusién:

a) una conquista violenta y rapida: caps. 1-12. Se-
gun la introduccién del libro, la muerte de Moisés en el
monte Nebo (cf. Dt 34) marca el final de los tiempos del
Exodo, mientras que Josué, su sucesor, es investido por
Dios para conducir a las tribus de Israel a la tierra de Ca-
naan (Jos 1). Por prudencia, envia a dos hombres a Jericd,
al otro lado del Jordan, con la misién de evaluar la situa-
c16n del pais. En la poderosa ciudad, los espias encuentran
una buena acogida en casa de la prostituta Rahab (Jos 2).
Entonces comienza el ntual del paso del Jordan, por el va-
do de Guilgal (Jos 3), seguido por la construccién de un
memorial (Jos 4) y la crcuncisién de los nifios nacidos en
el desierto (Jos 5,1-9). Dos escenas simbdlicas clausuran



este primer conjunto: la celebracién de la primera Pascua
en la tierra de Canaén (Jos 5,10-12) y la aparicién del jefe
de los ejératos celestiales a Josué (Jos 5,13-15), ambas en
referencia a la historia de Moisés: la Pascua de la salida de
Egipto (Ex 12) y la revelacién de la zarza ardiente {Ex 3).

El derrumbe milagroso de las murallas de Jericé al sonido
de las trompetas inaugura la conquista de la tierra (Jos 6),
mientras que la violacién de una prohibicién por parte de
Akén lleva a un fracaso ante la ciudad de Ay (Jos 7). Una
vez identificado y castigado el culpable, Josué y las tribus
terminan por aduefiarse de la poderosa ciudad emplean-
do la astudia {(Jos 8,1-29). La construccién de un altar y la
lectura de la ley sobre el monte Ebal sellan esta primera
etapa de la conquista (Jos 8,30-35).

Los gabaonitas, uno de los pueblos del pafs, idean enton-
ces una estratagema para escapar a la matanza que gol-
pea a las poblaciones de los alrededores: cubiertos de pol-
vo y con las vestiduras hechas jirones, se hacen pasar por
un pueblo que viene de lejos para hacer una alianza con
Israel. Josué se deja engafiar, antes de descubrir el sub-
terfugio. Al no poder echarse atras de la palabra dada, po-
ne a los gabaonitas al servicio de Israel (Jos 9). Constitu-
yendo en ese momento una fuerza, Israel suscita el
temor, de ahi que nazca contra él una coalicién de cinco
reyes de la regidn. Josué triunfa sobre ellos sin esfuerzo
en el valle de Ayalén (Jos 10,1-27), Comienza entonces la
conquista relampago de las ciudades del sur (Jos 10,28-43)
y después de la regién del norte, en torno a Merom y a
Hazor, en la Alta Galiea (Jos 11}, Un cuadro conclusivo re-
sume todas estas conquistas (Jos 12).

El reparto de la tierra: caps. 13-22. La mirada sobre
los territorios que quedan por conquistar (Jos 13) inau-
gura el reparto del territorio entre las diferentes tribus.
Un primer reparto tiene lugar en el santuario de Guilgal:
en el sur, entre Caleb (Jos 14) y Juda (Jos 15); en el cen-

tro, entre Efrain (Jos 16) y Manasés (Jos 17). El santuario
de Sil6 es el marco de un segundo reparto para otras sie-
te tribus: en el centro, Benjamin (Jos 18); al sur, Simedn
{(Jos 19,1-9); al norte, Zabuidn, i1sacar, Aser, Neftali y Dan
(Jos 19,10-47); sin olvidar la parte personal que le corres-
ponde a Josué en Efrain (Jos 10,49-50) y las ciudades de
asilo o refugio para cualquier israelita culpable de un ho-
micidio involuntario (Jos 20). Queda la tribu de Levi, a la
que no se le entrega ningun territorio, sino ciudades re-
partidas por el conjunto del pais (Jos 21). El capitulo 22
regresa a las tribus transjordanas (Gad, Rubén y la mitad
de Manasés), antes de referir la ereccion de un altar cer-
ca del Jordén, que marca la conclusién de esta segunda
parte.

c) La celebracion de la alianza: caps. 23-24. Dos ca-
pitulos conclusivos acaban este vasto conjunto: un dis-
curso testamentario de Josué, que exhorta a Israel a la fi-
delidad hacia YhwH (Jos 23) y una alianza condluida en
Siquén entre el grupo de tribus conducido por Josué y el
conjunto de! pueblo de Israel (Jos 24,1-28). Este ultimo ca-
pitulo es el pretexto para dibujar un vasto panorama de
la historia desde la eleccién de Abrahan hasta la conclu-
sion de la alianza. Una vez acabada su misidn, a Josué no
le queda mas que difuminarse y, con éi, toda una parte de
las tradiciones de! desierto simbolizada por la muerte de
Eleazar, hijo de Aarén (Jos 24,29-33).

Esta es, resumida muy rapidamente, la matera del libro
de Josué,

” :Las diﬁcultadxesxdelxtexto biblico

Mas alla de este simple resumen surge, sin embargo, una
dificultad mayar, interna al texto biblico: ;cdmo conaliar la
visién de una conquista rapida y total (Jos 1-12) y la visién
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mas realista de!l libro de los Jueces', que, mas alla incluso
de un esquematismo teoldgico reductor, presenta una con-
quista difial y no unitana del pais? Hacer valer que el libro
de los Jueces describe otro tiempo, la consolidacidén de la
Instalacién tras la conquista, sélo vale en parte, puesto que
el relato paralelo de Jueces presenta esta diferente vision,
gue también se encuentra en Jos 13,2-6; 15,13-19; 17,14-
18; 19,47; 23,7-13, y segun la cual las tribus se comprome-
tieron individualmente en la conquista de su territorio.

¢Qué dearr entonces del relato de Jos 17,16-18, que deja
percibir un escenario completamente distinto: la implan-
tacién pacifica en la montaria central (Efrain), fuera del do-
minio de las poderosas ciudades-estado de la llanura?

A esto se podrian afladir muchas otras aporias si se en-
trara en el detalle de las tradiciones. ¢Cdmo concihar, de
hecho, el dato de Jue 1,8, segun el cual «los hijos de Ju-
da atacaron Jerusalén y se apoderaron de ella» (;haca
1230-1220 a. C.?) y el relato de 2 Sam 5,6-9, que atribu-
ye esa hazafia a David (hacia el 1000 a. C.)? ¢No estare-
mos aqui ante una apologia «anticipada» de la tribu de
Juda, que, al exterminar a la poblacién cananea de la ciu-
dad, dio muestras de una mayor sabiduria politica que
Benjamin, que se acomodd a una cohabitacién ruinosa
para su fe (Jue 1,21)? Ademas, semejante dato queda
desmentido por Jos 15,63, que recuerda que «a los jebu-
seos que habitan en Jerusalén, los hijos de Juda no pu-
dieron desposeerlos» Otros dos ejemplos apoyaran
nuestras palabras. Segln Jos 10,36, «Josué y todo Israel
con él subié de Egldn a Hebrdn, y le hizo la guerra», pero
este dato choca con otro, mucho mas probable a la vis-
ta de la proximidad geografica, que atribuye la conquista

1 Remitimos al lector al Cuaderno Biblico n 125 (2005) £l ibro de los
Jueces, con mucha frecuencia complementario de este Cuaderno

de Hebrén al clan de Caleb (Jos 14,13-15; 15,13-14). AsI-
mismo, segln Jos 10,33, Josué se apoderé de la audad
de Guézer, que no entrara en el dominio israelita hasta
la época de Salomén, si hay que creer a 1 Re 9,16 (dato
a su vez hoy muy discutido).

Si el detalle del texto hace que surjan numerosas dificul-
tades, esto es tanto més certo con respecto a la con-
frontaaién del libro con otras fuentes externas. Asi, no es
sorprendente que el mundo descrito en el libro en torno
al 1200 a. C. no deje trasluar nada de una fuerte presen-
ca egipca en la regién que, sin embargo, atestiguan, pa-
ra una época un poco anterior, las cartas de Amarna, co-
rrespondencia entre la corte de Egipto y los pequefios
monarcas levantinos (siglo xiv a. C.). De estos archivos es-
critos en acadto proceden sels cartas (cartas 285-291) de
Abdi-Heba, rey de Urusahm?, en las cuales el monarca ex-
pone el conflicto que le enfrenta a los habiru, poblacién
que vive al margen del sistema urbano y cuyo campa-
mento principal se encontraba en Samaria, en la reqién
de Siquén (Nablis). Jerusalén parece controlar entonces la
montafia central hasta los limites de la Sefela (al oeste),
la regidn de Ramala (al norte) y la de Belén (al sur) -lo que
corresponde al territorio que ocupara posteriormente la
tribu de Benjamin, seglin Jos 18,12-20-. La correspon-
dencia deja traslucir también la politica oportunista lieva-
da a cabo por Abdi-Heba: primero allado de Shuwardata
contra los habiru (carta L), se enfrenta a él algunos afios
mas tarde (carta M) con ocasion de un conflicto fronteri-
zo relativo a un territorio situado entre las cudades de Je-
rusalén y Guézer (allada de Shuwardata) Pero nada de es-
te trasfondo se trasluce en Josué.

2 Cf J BRrEND / M -J Seux, Israel et les nations Suplemento de Cahier
Evangile 69 (1989), pp 28-32



Estructura del libro de Josué

Jos1 la sucesion de Moisés del discurso de Dios a Josué (vv. 1-9)
al discurso de Josué al pueblo (vv. 10-26)

Jos 2-12 la conquista del pais
Prolegémenos
—Jos 2 envio de espias a Jericé y acogida en casa de Rahab
—Jos 3-5 paso del Jordén por Guilgal y sus efectos

- fin del tiempo del desierto
Tres relatos ejemplares de conquista

-Jos 6 conquista de Jericé
—Jos 7,1-8,29 violacidn del anatema (cap. 7) seguida por la conquista de Ay (cap. 8)
Jos 8,30-33: celebracién en torno a la Ley
~Jos 9,1-10,27 alianza con los gabaonitas (cap. 9) seguida por la victoria sobre la coalicién de cinco reyes

Ampliacién de la conquista
- Jos 10,28-11,23 conquista por el sur (10,28-43) y por el norte (11,1-15)

—Jos 11,16-23 «Josué conquisté todo el pais» (vv. 16 y 23) [conclusién]
—Jos 12 primeros balances
Jos 13-22 ¢l reparto del territorio entre las tribus
Introduccion
-Jos 13 balance histérico y geogréfico

Reparto del pais entre las tribus mediante sorteo

—Jos 14-17 reparto efectuado en Guilgal
—Jos 18-19 nuevo reparto efectuado en Silé

Dos casos particulares

—Jos 20 Ciudades de asilo
—Jos 21,1-42 Ciudades leviticas
—Jos 21,43-45 «Todo se ha cumplido» (v. 45) [conclusién]
—Jos 22 apéndice: regreso de las tribus transjordanas
Jos 23-24 discursos conclusivos de Josué
-Jos 23 primer discurso (fidelidad e idolatria)
~Jos 24,1-28 segundo discurso (relectura de la historia)
— Jos 24,29-33 muerte de Josué y después de Eleazar; sepultura de los huesos de José

- instalacion definitiva en el pais




Sin duda se podra objetar que casi dos siglos separan es-
ta correspondencia de la conquista israelita por Josué, pe-
ro Incluso con eso surgen dificultades insuperables, pues-
to que, como mostrara nuestra lectura de Jos 6 y 8, los
datos arqueoldgicos demienten muy frecuentemente la
visidn biblica de una conquista de la tierra por parte de las
tribus de israel; habra que buscar entonces otros mode-
los de instalacién (el libro de los Jueces lo proporciona: cf.
el Cuaderno Biblico n. 125, 2005, pp. 40-45).

O;igen y formacion del Iibré

Esta compleja relacién del libro de Josué con la historia
plantea la cuestién de su origen y de su formacién. Con-
cebido durante mucho tiempo como la Gltima pieza de un
«Hexateuco», el libro de Josué aparece hoy mas bien liga-
do a la historiografia deuteronomista, cuya clave de in-
terpretacion teoldgica se ofrece en el Deuteronomio (cf. el
recuadro de abajo).

En un opdsculo modestamente titulado Estudios de historia de las
tradiciones. Primera parte (Uberlieferungsgeschichtliche Studien 1.
Halle, 1943; trad. inglesa: The Deuteronomistic History. JSOTS 15.
Sheffield, 1981), el exegeta aleméan Martin Noth formula la tesis se-
giin la cual la tradici6n histérica del Antiguo Testamento ha llegado
hasta nosotros en grandes obras de «compilacién», siendo la méis no-
table de ellas la historia deuteronomista (de Josué a Reyes), en de-
pendencia teoldgica del libro del Deuteronomio. Su unidad de tono y
grandes periodos libros biblicos
1. el tiempo de los Padres Deuteronomio
2. el tiempo de la Conquista Josué

Jueces + 1 Sam 1-12

18Sam 13 -2 Re 25

3. el perfodo de los Jueces
4. la época mondrquica

Pero otros elementos dan a esta historia su coherencia, como las consi-
deraciones histéricas formuladas por el propio narrador (lista de las con-
quistas en Jos 12; introduccién de Jue 2,6-3,6; recapitulacién de 2 Re
17,7-23, etc.), que contribuyen a reforzar la trama narrativa de la obra.
Por tanto, el autor ha bebido de fuentes, especialmente los Anales de los
reyes de Judd y de Israel (cf. las noticias finales en Reyes), el Libro del
Justo (Jos 10,13; 2 Sam 1,18), asi como de diversas tradiciones de san-
tuarios (Siquén, Sil6, Betel, Jerusalén, etc.) y fuentes proféticas de los

¢Qué es la historiografia deuteronomista?

de forma muestra que se trata de la obra de un solo «autor», un ju-
daita no deportado que escribié en Samarfa hacia el 550 a. C. (para
esta fecha, cf. 2 Re 25,27-30).

M. Noth manifiesta la originalidad de su acercamiento subrayando la
funcién de las adiciones deuteronomistas en el conjunto, especial-
mente el lugar de los discursos, que, puestos en labios de los prota-
gonistas principales, subrayan esta historia y le otorgan su marco teo-
16gico segiin una larga periodizaci6n:

discursos pronunciados

Dt 1-3; 4; 27-30 anuncio del exilio (Dt 28)

Jos 1 (obediencia a la LEY)

Jos 23 (escucha de la LEY) anuncio del exilio

1 Sam 12 (obediencia a la LEY) anuncio del exilio
1 Re 8 (escucha de la LEY)

anuncio del exilio para Judd (1 Re 17)

siglos 1x-vii a. C. (ciclos de Elias y de Eliseo). Al final admiramos una
obra que, lejos de ser una recopilacidn, trata de explicar el tragico final
del pueblo de Israel por su rebeldia contra YHWH y la apostasia de sus
reyes, segiin la feliz expresién de Raymond Kuntzmann, se trata de una
«especie de actas del castigo de Israel por su apostasia».

Desde Noth, la tesis ha sufrido numerosas transformaciones que tra-
tan de afinarla. Asi, Frank M. Cross (y sus discipulos) distingue una
doble redaccién deuteronémica:




— Una primera redaccion preexilica (Dtr 1) se inscribe en el marco
de la reforma de Josias en el 622 a C El texto clave estd en 2 Re
22-23, las reformas centralizadoras del culto emprendidas por este
rey después de la lectura del «libro de la Ley» encontrado en el tem-
plo (sin duda un primer boceto del Deuteronomio) El «pecado de Je
robodn» (1 Re 13,34) se opone a la doble elecci6n de «mi siervo Da
vid» (2 Sam 7) y de «Jerusalén, que he escogido» (1 Re 11,32) Asf,
toda la historia se relee a la luz del «santuario dnico» (Jerusalén) pa-
ra el «Dios tinico» (YHWH)

— Una segunda redaccion (Dtr 2) ve la luz durante el exilio La dra

mética caida de Jerusalén y de la dinastia davidica condujo a revisar
esta primera redaccion, sm duda en torno al 550 a C, transforman-
do asf el «escrito de propaganda en una participacién de duelo» (Tho-
mas Romer) El impio Manasés (2 Re 21,2-15) es percibido entonces
como responsable de semejante desastre, y la llamada a la conversién
de Israel se convierte en el objeto de esta redacci6n

Por su parte, Walter Dietrich propone tres estratos deuteronomustas,
todos exilicos o postexilicos

» El més antiguo DtrG (o DtrH) trata de explicar la caida de Jerusa-
1én por la apostasia que constituia la multiphicacion de santuarios y

Th ROMER, «L histoire deutéronomiste», en Th ROMER /J -D Mac-

altozanos en el pafs Sin embargo, en positivo, la dinastia de David
constituye la mejor esperanza para el futuro (2 Sam 7)

* Siempre durante el exilio, DrP ntroduce en este conjunto textos
proféticos, estructurando el conjunto seglin un esquema de «anun
cro/cumplimento»

* Por ultimo, al regreso del exilio, un tltimo estrato (D#rN) centra el
mterés en la Ley (= nomos) a imagen de Josias (cf 2 Re 23,24-25),
la monarquia no es rechazada, sino juzgada sobre su docilidad a la
Ley de Moisés (de ahi el afiadido de Dt 17,18-20) En esta perspec-
ttva, la Ley es portadora de la esperanza del futuro

Sea cual fuere el modelo adoptado, e incluso aunque sea discutida
por autores recientes, la hipétesis de una historiografia deuterono-
mista parece imponerse a la lectura critica del hibro de los Jueces

Bibliografia:

A DE PurY / Th ROMER (eds ), Israel construit son histowre L’histo-
riographie deutéronomistique a la lumiére des recherches récentes
Ginebra, Labor et Fides, 1996

cHi / Ch NiHAN (eds ), Introduction a I'Ancien Testament Ginebra,

Esto significa que el libro no es en absoluto contemporaneo
de los hechos referidos, sino que supone una larga elabora-
ao6n de tradiciones antes de su puesta por escrito. En el on-
gen del ibro, Martin Noth proponia ver dos tipos de relatos

- relatos etioldgicos (Jos 2-9) que tratan de dar cuenta
de la instalacién de Benjamin en su territorio y conserva-
dos en el santuario de Guilgal Centrados en una particu-
lardad fisica (un circulo de piedras, Jos 4,9, un montén de
piedras, Jos 7,26 y 8,29) o étnica (la perduracién del clan
de Rahab en Israel, Jos 6,25; el estatuto de los gabaoni-
tas, Jos 9,27), estos relatos se caracterizan por la formu-
la «hasta el dia de hoy»,

- relatos épicos (Jos 10-11)

Su reunién en una recopilacién es obra de un «compila-
dor» judaita, hacia el 900 a. C, aunque la introduccién de
la figura de Josué, un efraimita, sea posterior y esté liga-
da a los aconteamientos referidos por Jos 24, en cuyos
origenes Noth reconoce una celebracién de la alianza en
el santuario central de la liga de las tribus (estructura an-
fictibnica, premonarquica).

Los caps. 13-21 resultarian de la fusidn de dos documen-
tos listas de fronteras tribales (premonarquicas) y una lis-
ta de doce distntos que reflejaria las ambiciones politicas
del rey Josias (640-609 a C.) Le corresponde al redactor
deuteronomista (exilio) haber reinterpretado la recopila-
aodn primitiva con el afiadido de discursos y de escenas
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esenciales (Jos 1,1-18; 8,30-35, 12,1-24; 21,43-22,6, 23,1~
16), aumentando las listas de los caps. 13-21 Después,
aun se pueden observar algunos retoques sacerdotales,
sobre todo en la segunda parte del libro (como el afiadi-
do de las ciudades leviticas)

Globalmente, el modelo de M. Noth parece probar bas-
tante, a pesar de que exjja ser precisado, especialmente a

propdsito de la antiguedad de los relatos de Jos 1-12. In-
cluso aunque hoy parece cierto que su puesta por escrito
no es anterior al final de la época monarquica, puesto que
en gran parte se amoldan al estilo y la fraseologia de los
relatos de propaganda guerrera de los asirios (siglo vu), se
puede proponer como hipdtesis este esquema de analisis
iterario, inspirado en los numerosos trabajos de Jacques
Briend sobre este libro’.

En el onigen, antiguas tradiciones (Jos 3-8), frecuentemente ligadas a un lugar —el territorio de Benjamin— o a un santuario —Guil-

Releido y completado con el afiadido de un marco narrativo atento a la presencia de elementos heterogéneos en Israel (Jos 2 y 9),
este nuevo relato adquiere la forma de un «relato de conquista», compuesto muy probablemente en Jerusalen bajo el retnado de Eze-
quias (siglo vir), poco después de la caida de Samarfa (722 a C) Es en este estadio donde la figura de Josué aparece como «jefe

En tiempos del rey Josias (640-609 a C ), la recopilacién es enriquecida atin siguiendo las ambiciones territoriales del monarca (afia-
dido de Jos 10, 11,1-11, 12,7 24) La expresién «pueblo guerrero» caracteriza esta redaccién Al relato de conquista se afiaden aho

Una primera redaccién deuteronomusta (exilio, siglo vi) remnterpreta R3 releyendo la historia a partir de una fuerte tematizacién teo-
I6gica dnicamente la fidelidad de Israel a la Ley le pernutird mantenerse en su tierra De «conquusta», el relato se transforma en
«guerra sacral» contra la 1dolatria (de ahi la aplicactén del anatema, cf el recuadro de la p 22) El discurso de Jos 23 constituye su

Una segunda redaccion deuteronomista (restauracién judaita, siglo v) modifica un tanto el discurso, especialmente en lo que res-

Por fin, dltima etapa, algunos retogues sacerdotales (siglos 1v-111) —observables por un vocabulario muy particular— acentdan el giro
Iitdrgico de algunos relatos y adaptan el conjunto a un nuevo esquema soctal, mis comunitario A esta redaccion se debe especial-

Las etapas redaccionales del libro de Josué segiin Jacques Briend

R1

gal-, fueron recogidas hacia el 900 a C en Jerusalén en un relato muy breve
R2

guerrero», seglin un modelo real, y cuando el conjunto se mnspira en relatos de propaganda asiria
R3

ra algunos documentos admimistrativos (el catastro de Jos 13s), y 1a conclusi6n hay que buscarla en Jos 21,43 45
Rdtl

conclusién
Rdt2

pecta al anatema
Rp

mente el afiadido de Jos 20-22 v, sin duda, la escritura antoldgica del midréas de Jos 24

3 Sirva esta ocasion para rendir aqui homenaje a nuestro maestro y dedicarle este Cuaderno, dado que somos tributarios de su ensefianza y de

sus investigaciones sobre Josue De forma prudente, Jacques Briend se desmarca de autores para los que la redaccion de Josue no es anterior al

reinado de josias
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La entrada en el pais

ble la clausura del tiempo del desierto y la apertura de una nueva época: el mana deja de llegar para dejar lugar

Q bordamos aqui los capitulos 1 a 5. En efecto, es en el capitulo 5 donde estan marcadas con un signo indiscuti-

a los productos de la tierra (5,10-12). Pero antes hay que atravesar el Jordan bajo la guia de Josué.

Las remisiones al libro del Exodo son numerosas. Signifi-
can una continurdad y una ruptura. Hay continuidad en-
tre Moisés y Josué, pero Josué anuncia ya a los reyes Da-
vid y Josias, con los que se relaciona. Hay una especie de

ata del paso del mar de las Cafias en el relato del paso del
Jordan, pero el arca de la allanza reemplaza a la palabra
de Dios y al bastén de Moisés,

Jos 1: una entronizacion real

Después de una rapida evocacién de la muerte de Moisés
(Jos 1,1a), que sirve de enlace con el final de la Tora (Dt 34)
y marca una transicién (cf. Jue 1,1; 2 Sam 1,1; 2 Re 1,1}, el
libro comienza con una serie de cuatro discursos: unas pa-
labras de YuwH a Josué (w. 2-9), después de Josué a los
escribas del pueblo (vv. 10-11) y a las tribus transjordanas
(vv. 12-15), seguidas por la respuesta de estas ultimas (vv.
16-18), estando el conjunto unificado por la cita de un es-
tribillo, «sé fuerte y valeroso», que hace pasar de labios de
Yuws (w. 6.9) a los de las tribus (v. 18). Ademas, la fra-
seologia deuteronomista es muy fuerte en este capitulo,
en dependencia de Dt 3,18-20, 7,24; 11,24-25y 17,18-19,
Esto indica su caracter fuertemente construido como
apertura del libro

Josué, David, Josias. De hecho, si nos fijlamos, se pue-
de hablar propiamente de una verdadera entronizacién

real de Josué, y los paralelos son numerosos entre Jos 1,1~
9y 1 Re 2,2-4, en donde David lega su cargo a su hijo Sa-
lomén, de suerte que se puede establecer una correspon-
denaa entre la sucesién Moisés/Josué y David/Salomén.
Pero mas alin se tmpone una referencia directa a Josias,
como lo muestra la exhortacén del v. 8: «Que el iibro de
esta Ley esté siempre en tus labios: meditalo dia y noche,
para que trates de actuar siguiendo todo lo que esta es-
crito en él», ;No es precisamente el modo en que actua-
ra Josias después del descubrimiento en el Templo del li-
bro de la Ley, de manera que incluso se puede relacionar
Jos 1,7 y 2 Re 22,27 Asi, Josué cumple perfectamente la
figura real (Dt 17,18-19), y el rasgo se encuentra reforza-
do por la obediencia de las tribus a su persona (vv. 16-18).
La ata de la promesa «YHwH, tu Dios, esta contigo» (vv. 9
y 17) define claramente esta monarquia en la esfera de
David (1 Sam 16,18) y no en la de Saudl (1 Sam 16,14).



Un discurso programa. Mas alla de la cita de este mo-
delo, Jos 1,2-9 desempefia en el libro una funcadn dave;
conviene detenerse en ella. Como ya mostré en su dia M.
Noth, a semejanza de otros discursos (Dt 1-3; Jos 23; 1
Sam 12, 2 Sam 7; 1 Re 8), él unifica el conjunto de la obra
deuteronomista en torno a una tematica teoldgica: la fi-
delidad a la Ley como condicidn de la ayuda divina. Pero
también enuncia los grandes temas del libro, como un
«discurso programa». Asi:

- el v. 2 (paso del Jordan) prepara los caps. 3-4,

- los w. 3-6.9 (donacién de la tierra; victona sobre los pue-
blos) anticipan las luchas futuras de los caps. 2; 6; 8y 10-12,

- el v. 6 (reparto del pais) apunta al reparto de |a tierra en-
tre tribus efectuada en 11,23; 12,1-6, y los caps. 13-21,

- los vv. 7-8 (fidelidad a la Ley) orientan hacia la lectura de
la Ley en 8,30-35, mientras que los caps. 5; 7 y 9,23-24
son sus ilustraciones, positivas (circuncisién de los primo-
génitos; celebracidn de la Pascua en Guilgal) y negativas
(violacién del anatema por Akan),

- sin olvidar tampoco la ata del discurso como clausura
del Iibro, en el cap. 23.

Por tanto, podemos decir que este primer discurso llumina
los otros tres que le siguen y, frecuentemente, se hacen eco
de él. Desde el principio, el tono que se ofrece servira de cla-
ve de lectura del libro en su conjunto, construyendo la te-
sis -mas teoldgica que histéricamente verificada- de una
donacién de la tierra para «todo Israel», tomando aqui la
parte (las trnbus transjordanas) por el todo.

Jos 3—4: el paso del Jordan

El episodio del envio de espias a Jericd (Jos 2) constituye
una transicién hacia el paso del Jordan (Jos 3-4), preludio
a la entrada de los hijos de Israel a la tierra de Canaan. Su
importanaa radica sobre todo en el encuentro con Rahab,
la prostituta de Jeric, que acoge en su casa a los dos hom-
bres. SIn embargo, evidentemente se trata de una tradi-
aén independiente del «ciclo de Guilgal», que conviene re-
lacionar mas bien con la conguista de Jericd (Jos 6,22-25),
pero que aqui sirve de unién Iégica entre los episodios.

Un marco narrativo. Continuando los discursos del cap.
1, el envio de los espias marca por tanto el final del tiem-
po del Exodo Por una parte se recuerda el episodio de Nm
14-15, en el gue Moisés habia enviado a doce explorado-
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res haaa la tierra de Canaan; la empresa se sald6 con un
fracaso seguido por un largo vagabundeo, y Unicamente
Josué y Caleb, que no habian hablado mal de la tierra, pu-
dieron entrar en ella; Jos 2 marca perfectamente un cum-
phmiento. Por otra parte, este envio de espias constituye
un marco narrativo con otros dos acontecimientos que
también remiten a la historia de Moisés; la celebracién de
la primera Pascua en Canaan, que pone término al don del
mana, simbolo del tiempo de las peregrinaciones por el
desierto (Jos 5,10-12 = Ex 16), y la apanadn a Josué del je-
fe del eérato celestial, que es a la vez ata del episodio
Inaugural de la revelacidn del Nombre divino en el Sinai
(Jos 5,15 = Ex 3,5) y prolepsis de la conquista futura (el as-
pecto guerrero descrito en Jos 5,13-14).



Un «relato de comienzo». Semejante marco inscribe,
pues, la entrada en la tierra en una construccién teolégi-
ca tanto mas fuerte cuanto el acontecimiento central, el

paso del Jordan a pie enjuto (Jos 3,14-17), constituye una
ata formal (aunque con un vocabulario diferente) del mi-
lagro del mar tal como esta descrito en Ex 14,21-23.29:

Ex 14,21-23.29

Las aguas (mdyim) se dvidieron (baga’) [..] las aguas
(mdyim) forman dos muros (hémah)

Los hijos de Israel entran (bd') a pie enjuto (bayydbds-
hah lehdrabah)

Jos 3,13-17; 4,7

Las aguas (mdyim) se cortaron (karat), se detienen
(‘amad) y se levantan (gtim) en una sola masa (néd)

Los sacerdotes, seguidos por los hyos de Israel, pasan
(‘abar) a pie enjuto (behdrdbah)

¢Cémo entender el acontecimiento? De suyo, no hay
nada imposible. Desde F. M. Abel, un cierto nimero de
comentaristas del libro evocan el testimonio del cro-
nista arabe Nowairi, quien refiere que en la noche del
7 al 8 de dictembre de 1267, un corrimiento de dunas
mds arriba de Damieh detuvo, mediante un dique na-

tural, el curso de las aguas del Jordan hasta las diez
de la mafiana del dia siguiente*, Con ser raro, el acon-
tecamiento se repitié en 1916 y 1927. Sin embargo, lo
esencial no es eso, y conviene resituar esta entrada en
la gran construccién tealdgico-narrativa inaugurada
en Ex 3:

SINA]
(don de la Ley - alanza: £x 19-24)

D - Pruebas del desierto
(Ex 16-17: mand)
C - Milagro del mar (Ex 14)
B - Pascua de la salida (Ex 12)
A - Teofania (Ex 3)

A partir de ahi, el paso del Jordan adquiere todo su sen-
tido: como «relato de comienzo» (P. Gibert), tematica que
remite al acto de creacion (Gn 1), cuando Dios separa (ba-
dal) las aguas (mdyim) para hacer que surja la tierra firme
(bashah). Jos 3-4 refiere menos un acontecimiento «his-

Pruebas del desierto ~ D'
(Nm 20-32)
Milagro del rio (Jos 3) - C'
Pascua de la entrada (Jos 5,10) - B’
Teofania (Jos 5,13-15) - A’

torico» que la conciencia que Israel tuvo de su propio co-
mienzo, cosa que no se podria reduar a una sola realidad
factual Al escribir asi su histona, israel medita sobre el
sentido de la eleccaién en los umbrales de la tierra prome-
tida, del mismo modo que el relato evangélico se inaugu-

4 Cf J Brienp, «La traversee du Jourdain dans la geste d'Israel», en Le Monde de la Bible 65 (1990), pp 17 19
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ra con el bautismo de Jesus en las aguas del Jordan, en
los umbrales del Reino anunciado (Mc 1,1-15).

Varias reescrituras. Este caracter inaugural explica sin
duda por qué semejante relato no ha dejado de ser relei-
do, y presenta diversos scenari, sefial de una elaboracién
literania compleja y enriquecida constantemente por la li-
turgia de Israel (1. Bniend). Fiyiandose bien, en su version fi-
nal, Josué desempefia en ella una funcaén menor que los
sacerdotes, portadores del arca de YnwH. El episodio pier-
de entonces todo caracter guerrero para presentar Gnica-
mente una teologia itdrgica de entrada en la tierra.

En el nivel més antiguo se puede establecer |a hiptesis de
que el relato describia el paso del rio aprovechando un
aconteamiento extraordinario.

«1' Yhwh dijo a Josué: “Levantate, cruza el Jordan, ta y
todo el pueblo”. 3' Josué se levanté de madrugada. Par-
tieron de Sitm y llegaron al Jordan [ ]. Alli pasaron la no-
che antes de atravesar el Jordan [ ] ' Ahora bien, cuan-
do el pueblo partié de sus tiendas para atravesar el Jordan
[..], ** las aguas que bajaban de arriba se detuvieron; for-
maron una sola masa, a una gran distancia de Adam, en
el limite de Sartan; y las que bajaban hacia el mar de la
Araba se detuvieron completamente, y el pueblo atrave-
sé frente a Jericd».

Haya que relacionarlo con un aconteamiento real o con
una simple representacidn, el relato indica en este nivel
una tradiadn muy tocal que atin encuentra un eco en Miq
6,5 «El paso desde Sitim hasta Guilgal». Pero ya parece
reinterpretado, como lo indica la introduccén de la figu-
ra de Josué.

A partir de ahi no dejara de ser enriqueado por la tradicidn
Iittrgica del santuario de Guilgal, con una acentuacién ca-
da vez mas panisraelita. El acontecmiento adquiere asi el
aspecto de una intervencién directa de Dios, que revela su
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designio a Josué (3,7s), mientras que éste, en un discurso
a Israel, relaciona el paso del rio y el don de la tierra sobre
todos sus habitantes (3,10s). La activa presencia de los
sacerdotes que llevan el arca, de pie en medio del Jordan
mientras que todo Israel atraviesa a pie enjuto (3,17),
acentda la connotacidn litdrgica del aconteamiento, que
encuentra su conclusion en la erecadn en Guilgal de un
memorial de doce piedras levantadas, como signo de ca-
da una de las tribus (4,4-5 y 20). A pesar de que esta re-
dacaidn es relativamente tardia (puesto que supone la re-
lacién entre el libro y el relato del Exodo), alin atestigua la
etiologia cultual de Guilgal y de las procesiones que esta-
ban vinculadas a ella.

Este caracter relattivamente arcaico sélo podia chocar a un
redactor sacerdotal méas tardio, para el cual la existencia
de un santuario nval del Templo de Jerusalén parecia ina-
ceptable. También el relato da testimonio de una Gltima
revisidn, segun la cual el memorial ya no es visible, sino
que esta sumergido en el fondo del rio, alld donde se plan-
taron los pies de los sacerdotes portadores del arca (Jos
4,9). SIin ninguna duda, este escrapulo teolégico apunta-
ba certamente a erradicar cualquier tentacidn de i1dola-
tria, privandole de una parte de su legittmidad al santua-
rio de Guilgal.

<Qué podemos condluir de esta breve lectura? La natura-
leza del relato y sus multiples efectos de lectura invitan a
la prudencia. Haya habido o no un fundamento histérico
del aconteamiento, su vinculacidn con Josué y con una
conquista de la tierra son muy improbables, Ella resulta
de una construccadn histérico-teoldgica que toma su pun-
to de apoyo en la tradicién liturgica de Guilgal de un «cir-
culo de piedras» conmemorativo. En ningdin caso se pue-
de hacer de él un relato «histérico» en el sentido en que
lo entendemos hoy. Eso seria desconocer la misma natu-
raleza del texto.



La confesion de fe de los paganos: Rahab y Ajior

Se puede relacionar la figura de Rahab, prostituta de Jericd, y la de
Ayior, general moabita en el ejército de Holofernes segiin el libro de
Judit Ambos persongges dan testimomo de la fe de los paganos con
respecto al Dios de Israel, lo que les vale ser integrados en el pue-
blo de la eleccion Estamos ante un cuestionamiento tardio, ligado a
la figura del prosélito no judio

Rahab

Jos 2, Antes de que los 1sraelitas se hubieran acostado, subié ella
[Rahab] ala terraza ® y les dyo «Sé que el Sefior os ha dado esta tie-
ra y que el panico se ha apoderado de nosotros Todos los habitan-
tes de la tierra ttemblan ante vosotros, '° porque nos hemos enterado
de c6mo el Sefior sec6 las aguas del mar Rojo ante vosotros a la sa

lida de Egipto, y de lo que habéis hecho con los dos reyes amorreos
del otro lado del Jordan, con Syén y con Og, a quienes consagrasteis
al extermimio ' Al saberlo, nos hemos desalentado y desamimado an-
te vosotros, porque el Sefior, vuestro Dios, es Dios arriba en los cie

los y abajo en la tierra 2 Juradme, pues, ahora por el Sefior que, pues-
to que os he tratado bien, trataréis también vosotros con bondad a m1
familia, y dadme una sefial segura " de que respetaréis la vida de m1
padre y de m1 madre, de mis hermanos y hermanas, y de todos los
suyos, y de que nos libraréis de la muerte»

Jos 6, Después quemaron la ciudad y todo lo que habia en ella, ex
cepto la plata, el oro y los objetos de bronce y de hierro, que deposi
taron en el tesoro de la casa del Sefior * Josué perdoné la vida a Ra-
hab, la prostituta, y a toda su familia Ella ha vivido en medio de
Israel hasta el dia de hoy por haber escondido a los espias enviados
por Josué para explorar Jericé

Ajior
Jdt 5,° Ajor, jefe de los amonuitas, le respondié [a Holofernes]
«Sefior mio, escucha lo que te dice tu siervo [ ] ¢ Ese pueblo

desciende de los caldeos ’ Habitaron primero en Mesopotamia
[ 1° Su D1os les dijo que dejaran aquel lugar y se fueran a la tie-
rra de Canadn Habitaron aqui y se llenaron de oro y plata y mu-
chos ganados ' Bajaron a Egipto, porque hubo un hambre gene-
ral en la tierra de Canadn, y se instalaron allf mientras encontraron
comida, multiplicindose hasta llegar a ser incontables " El rey de
Egipto arremet:6 contra ellos y los obligé a hacer ladrillos, los hu-
millé y los convirtié en esclavos 2 Clamaron a su Dios, que hirié
atoda la tierra de Egipto con plagas incurables, hasta que los egip-
c10s los echaron de su presencia " Dios sec el mar Rojo delante
de ellos " y los encaminé al Sinai y Cadés Barnea Expulsaron a
todos los habitantes del desierto, '* habitaron en tierra de los amo-
rreos y aniquilaron con su poder a todos los jesbonitas Cuando pa

saron el Jordén tomaron posesién de toda la zona montafiosa [ ]

% Ahora, pues, amo y sefior, s1 ese pueblo es reo de algiin dehto,
st han pecado contra su Dios, comprobémoslo y vayamos a com-
batir contra ellos *' Pero st no han pecado, es mejor que no vaya
contra ellos mu sefior, porque su Dios los protegerd y seremos la
irrisién de toda la tierra»

Jdt 14,° [Los judaitas] llamaron a Ajior, que estaba en la casa de
Ozias Cuando llegé y vio la cabeza de Holofernes en manos de un
hombre de la asamblea, cay6 de bruces y perdid el sentido ” Una
vez que lo reantmaron, se arrojd a los pies de Judit y, postrado an-
te ella, dijo «Que te bendigan en todas las moradas de Judd y en
todos los pueblos, cuantos o1gan tu nombre se asombraran ® Cuén-
tame ahora qué has hecho estos dfas» Judit, en medio de la gente,
le cont6 todo lo que habia hecho desde su partida hasta el momento
en que les estaba hablando * Cuando dej6 de hablar, la gente pro-
rrumpi6 en fuertes gritos de alegria por toda la ciudad ' Ajor, al
ver todas las cosas que habfa hecho el Dios de Israel, crey6 firme

mente, se circuncidé y asi quedé definitivamente agregado al
pueblo de Israel
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La conquista del pais

bordamos aqui los capitulos 6 a 12. En ellos encontramos uno de los episodios mas famosos del «imaginario»
biblico: el derrumbe de las murallas de Jericd al sonido de las trompetas. Este episodio, tantas veces leido y re-
presentado por la cultura occidental, inaugura la conquista del pais.

Justo después de la victoria sobre Jericé tiene lugar la de-
rrota ante Ay. Ocasidn para una primera reflexion sobre el
anatema, su violacién y su reparacion. Ay es tomada y la
conquista prosigue, suscitando un miedo que se torna en
astucia (los gabaonitas arrancan asi una alianza) o en re-

sistencia armada (coalicién de cinco reyes). De victoria en
victoria, fuerte con la ayuda de YnwH, Josué desposee a
los primeros habitantes e instala a los hijos de Israel en su
lugar. ;Cudl es, pues, el sentido de esta conquista violen-
ta, méas imaginaria que realmente histérica?

Jos 6: ¢el derrumbe
de las murallas de Jerico?

En el pasado se han intentado muchas explicaciones, des-
de las mas extraordinarias (una intervencién milagrosa)
hasta las mas naturales (un seismo, frecuentes en la re-
gién). Algunos, pretendiendo conciliar todos los datos del
texto, Incluso conjeturaron un habil trabajo de zapa al pie
de las murallas mientras los sacerdotes desviaban la aten-
aén de los asediados con los sonidos de la trompa e in-
terminables procesiones. (Es esto leer bien el texto?

Para evitar cualquier proyecadn imaginativa conviene re-
tomar la lectura, y hacerlo a la luz de la arqueologia por
una parte {(porque el lugar de Jericd ha sido uno de los mas
excavados de Israel) y del trabajo narrativo por otra.
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Un enigma arqueoldgico

Desde el principio, las excavaciones emprendidas en 1867
en Tell es-Sultan (la antigua Jericd) por el capitan Charles
Warren, en nombre de la Palestine Exploration Fund, no
parecen haber tenido mas que una finalidad: probar la ve-
racidad del relato biblico. Tal sospecha no esta completa-
mente ausente en dos campafias que siguieron, entre
1907 y 1909, por un equipo austroaleman dirigido por
Ernst Sellin y, sobre todo, entre 1930 y 1936 por el ar-
quedlogo John Garstang (con la ayuda de la Universidad
de Liverpool). Habra que esperar a la nueva misién dirigi-



da por Kathleen Kenyon entre 1952 y 1957 para que el lu-
gar sea excavado con métodos mas rigurosos Y los resul-
tados fueron sorprendentes para el biblista He aqui una
rapida y esquematica presentacion.

Hacia finales del IX milenio, Jericd se presentaba como una
aldea de cerca de tres hectareas rodeada por un muro El
vestigio mas notable de este periodo es la torre de pie-
dras, de 7,75 m de altura por un didmetro de cerca de 11
m en la base y 9 m en la ama, de la que se ignora su fun-
aén exacta

En el Bronce Antiguo I-1lf (3100-2300), la cudad fue dota-
da con un muro antisismico que la rodeaba; de esta fase
de ocupacién quedan también numerosas tumbas (al NO
del tell).

Durante el Bronce Antiguo 1V (2300-1950), Jencd fue des-
truida y su lugar fue ocupado por una poblacidn semind-
mada.

El Bronce Medio -1l (1950-1550) marcé en toda la regton
un periodo de renacimiento urbano. Jerico es rodeada de
nuevo por una muralla defensiva, con glacis de proteccidn
(una campafia italopalestina descubrié en 1997 una puer-
ta monumental datada en torno al 1800-1650) Es esta
audad la que fue totalmente destruida por un violento in-
cendio hacia 1550, como lo atestigua el espesor de los res-
tos calanados que recubren los muros. El lugar sera aban-
donado entonces durante 150 afios.

Habra que esperar al final del Bronce Reciente para volver
a encontrar una huella de ocupacién muy parcal de! tell,
como lo atestigua el «Edificio del Medio» (que se puede
datar entre 1425 y 1275). Parece que se trata menos de
un fortin que de una ocupacén doméstica protegida por
un muro de clausura. Pero, sin duda después del deterio-
ro de la situacidn econdmica, el lugar serd abandonado
hacia 1275

Después de este abandono, el lugar sera reocupado de ma-
nera esporadica, especialmente durante los periodos del
Hierro It A-B (1000-550), sI hay que hacer caso de algunos
datos biblicos (2 Sam 10,1-5; 1 Re 16,34; 2 Re 2,21), y has-
ta después del exilio. Toda ocupacidn cesé hacia el 350; a
partir de ese momento, el lugar sera definitivamente
abandonado, puesto que la Jericd neotestamentaria se si-
tda sin duda en el emplazamiento de la audad actual.

Periodos arqueoldgicos

Un rell —palabra de origen drabe— designa una colina artificial na-
cida de las rurnas de una ocupacién que se superponen en varios
mveles a lo largo del tiempo La excavacién de un tell permite
datar los niveles de ocupacién

Natufiense (10500-8300)

Neolitico precerdmico A (8200-7600)
Neolitico precerdmico B (7600-6000)
Neolttico con cerdmca (6000-4000)
Calcolitico (4000-3300)

Periodo protourbano (3300-3100)
Bronce Antiguo 1 (3100-2900)
Bronce Anniguo 11 (2900-2650)
Bronce Antiguo 111 (2650-2300)
Bronce Antiguo IV (2300-1950)
Bronce Medio 1 (1950-1750)

Bronce Medio 11 (1750-1550)

Bronce Reciente I (1550-1425)
Bronce Reciente I (1400-1200)
Hierro I (1200-1000)

Hierro IT A (1000-900)

Hierro 1l B (900-550)

Periodo persa (550-330)

Periodo griego (330-63)

Periodo romano (63a C -350d C)
Periodo bizantino (350-650)

J BRIEND (ed ), La Terre Sainte Cinquante ans d’archaéologie
Paris, Bayard, 2003, presentacién
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Este rapido vistazo a los datos arqueoldgicos hace que
aparezca la ausencia de toda muralla en la fecha supues-
ta de la conquista del pais, hacia el 1200. ¢C6mo enten-
der esta laguna? Algunos han propuesto una localizacién
distinta para la Jericé biblica, pero ningun lugar de la re-
gidn se impone verdaderamente con la diferenca de Tell
es-Sultan, que cuenta con buenas bazas: la proximidad
de una fuente abundante (Ain es-Sultdn) y la preserva-
cién del nombre hebreo Yerihd en la cercana aldea rabe
er-Ribd. Otros esgrimen que una fuerte erosién del tell
habria hecho desaparecer toda huella de la muralla del
Bronce Reciente, cosa que sélo resulta seductora en apa-
riencia. Como escribe Robert North, «lo mejor es confe-
sar francamente que, de momento, la piqueta de los ex-
cavadores ha dejado el enigma de la muralla de Josué
mas oscuro adn que antes»,

Mas que tratar de conciliar datos arqueoldgicos y relato
biblico, es preferible volverse hacia este Gltimo y ver lo que
dice de hecho de si mismo. En otros términos: ;es Jos 6
un relato de «conquista»?

. Un relato hecho de tensiones
y rupturas

En una simple lectura, la estructura del relato de Jos 6 en
su estado final presenta muchas tensiones, incluso rup-
turas narrativas. Asi, después de una breve introduccién,
que Insiste en el caracter inviolable de Jericd (v. 1), los vv.
2-7 refieren una sucesién de ordenes: de YHwH a Josué (wv.
2-5), de Josué a los sacerdotes (v. 6) y después de Josué al
pueblo (v. 7), sin que estén claramente establecidas las re-

laciones entre ellos. Un comienzo de ejecucidn tiene lugar
en los vv. 8-9 antes de que intervenga una nueva orden
de Josué al pueblo (v. 10), seguida de su ejecucién en los
w. 11-16 y 20, viniendo a romper los vv. 17 a 19 (descrip-
ci6n del anatema) el ritmo del relato al preparar en los vv.
21-25 (la familia de Rahab escapa al anatema) lo que su-
pone, en este nivel de redaccién, una clara vinculacion con
el relato de Jos 2, como ya hemos visto mas arriba.

Hay que reconocer que al lector atento le costara sequir
un desarrollo de acciones tan complejas, aunque lo esen-
cal de la trama narrativa parece salvaguardado. Para no
simplificar las cosas, afladamos que Jos 24,11 propone aln
otra version de la conquista de Jericé independiente del
cap. 6, puesto que da a entender una cruda batalia, por
otra parte bastante improbable; recordemos finalmente
que la versién griega (LXX) presenta un estado textual bas-
tante diferente del hebreo (TM), que aqui seguimos.

Sin embargo, conviene preguntarse: ¢estamos leyendo el
relato de la conquista de una ciudad por Josué y su ejér-
cito o el de una lrturgia dirigida por los sacerdotes de YHwH
en torno a Jericd? Para responder se impone un breve des-
vio por una critica literaria que se apoya en las rupturas
del texto. A falta de poder emprenderla aqui, recogere-
mos {simplificando a veces) el analisis del relato propues-
to por J. Briend?, ya que ilumina bastantes oscuridades del
texto:

Las etapas de la redaccion. Quiza este andlisis parez-
ca exageradamente complejo al lector; sin embargo per-
mite reducir muchas tensiones narrativas.

- En su forma primitiva (R1), el relato es de estructura
sencilla, binaria, donde la palabra precede a la acadén: una

5 «Une liturgie autour de Jéricho», en Le Monde de la Bible 69 (1991), pp 25-28.
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orden dada por Dios {wv. 2*-5*) es inmediatamente segui-
da por su ejecuadn (vv. 12*-16* + 20). Esta estructura de-
pende de la acaidn litlirgica, a la que corresponde por otra
parte la interpelacién colectiva «vosotros» que caracteri-
za esta redaccdn.

De hecho, marcado por el uso cultual del santuario de
Guilgal, el relato conserva alin muchas huellas de una h-
turgia guerrera como la «crcunambulacion» del pueblo
durante seis dias, mientras que al séptimo dia la vuelta a
la audad se acompafia con el sonido de la trompa y del
gnto de guerra, elementos que se encuentran en otros
muchos textos tdrgicos, como el traslado del arca a Je-
rusalén (2 Sam 6,15 y su paralelo en 1 Cr 15,28). Mirada
mas de cerca, semejante acaidn tiene su eficacia en si mis-
ma, puesto que lleva al derrumbe de la muralla; se des-
cubre también en la leyenda ugaritica del rey Keret, quien,
al final de una marcha guerrera ligada a un septenario, se
apodera asi de la audad de Udum. Esto significa que no
podemos leerla de entrada como un relato de guerra, co-
mo una acadn militar dingida contra una ciudad. Se tra-
ta mas bien de una Iturgia narrada

- En relecturas posteriores, el relato gira hacia una mayor
historizacién. Comenzando por la segunda redaccidn (R2):
sl esta Gltima acentda los elementos [itdrgicos del texto
destacando la funadn de los sacerdotes que llevan el ar-
ca e dentificando las trompas con las trompas del Jubi-
leo, el cuerno de carnero (w. 6; 12* y 16*) -en conformi-
dad con el uso cultual del templo de Jerusalén-, le
corresponde haber introducido en el relato la figura de Jo-
sué, Con una postura real, éste da érdenes a los sacerdo-
tes {v. 6) y al pueblo (v. 10), estableciendo asi una jerar-
quizacdn de las funcones ausente de la estructura
primitiva del relato. Se puede datar esta redaccién en épo-
ca monarquica, sin duda en trempos de Ezequias (siglo wi),
y ver en ella quizd una recomendacién a mantenerse fir-

mes en la fe mientras se perfila la amenaza asina contra
el reino de Juda.

- Le corresponde sobre todo a la redaccién deutero-
nomista (exilica) haber inscrito la antigua tradicidn hitGr-
gica de Guilgal en el marco de una guerra sacral con el
afladido de la férmula de entrega de la audad por Dios a
su pueblo («Mira, yo te entrego Jericé...», v. 2) y, sobre to-
do, la ejecucidn ritual del anatema (vv. 17-19 + 21.24). Si
este Ultimo se aplica a la conquista de las cudades ene-
migas (Dt 2,34-35; 3,6-7; 20,16-18), su formulacién en
Jos 6 refleja mas bien la acaidn llevada a cabo contra una
cudad israelita apdstata (Dt 13,13-18), ya que el anate-
ma se extiende hasta el ganado {v. 12b), lo cual no figu-
ra en Dt 2,35y 3,7 (Dt 20 iImpone también restricciones
a la aplicacidn del anatema, como el respeto a los arbo-
les frutales).

La razén dada: «No os apropiéis de nada consagrado al
exterminio, pues s1 os dejdis llevar por la avancay os apro-
pidis de algo, atraeréis la maldicién sobre todo el campa-
mento de Israel, y vendra sobre él la desgracia» (6,18),
concuerda con Dt 13,18: «No te aproples de nada de lo
consagrado al exterminio, a fin de que se aplaque la ira del
Sefior, te trate con benevolencia y amor, y te haga crecer
como Jurd a tus antepasados». Semejante situacidn, per-
fectamente anacrénica en el caso de Jericd, remite a la si-
tuacaén que condujo a Jerusalén al exilio. El anclaje histé-
rico se lleva a cabo también mediante la puesta en serte
de diferentes relatos que dependen de esta misma re-
dacaén: Rahab debe su salvaadn y la de su clan (vv. 22-23)
al hecho de haber acogido en su casa a los espias israeli-
tas (Jos 2), mientras que la maldicidn final contra todo
hombre que levantara Jericd de sus cenizas (v. 26) prepa-
ra al lector para interpretar negativamente la accadn de
Hiel referida en 1 Re 16,34 De momento, pues, el relato
se Inscribe en una perspectiva teolégica polémica frente a



Relato 1 (niicleo antiguo)

Relato 2

Red. deuteronomista

Red. sacerdotal

v. 1 Jerico custodiada

V. 2a El Sefior dijo:

v. 2b introduccién de los nom-
bres de Josué y de Jericd y men-
aén del rey

v. 2b férmula tipo de entrega
de una cudad

V. 3 «Daréis una vuelta alrede-
dor de la ciudad durante seis
dias segundos.

v. 4a menadn de los sacerdotes

v. 4bo.y El séptimo dia daréis
siete vueltas [...] tocardn las
trompas.

v. 4bf menaidn de los sacer-
dotes

v. 5 Cuando oigdiis el sonido de
la trompa, todo el pueblo dard
un fuerte grito de guerra. Enton-
ces los muros de la audad se de-
rrumbardn y el pueblo la asalta-
rd, cada uno desde su puesto»,

vv. 6-7a orden de Josué dada
a los sacerdotes y después al
pueblo

v. 7b precisidn sobre la van-
guardia sacerdotal

v. 8a ejecuadn de la orden por
el pueblo

vv. 8b-9 procesién de los siete
sacerdotes que llevan las siete
trompas

v. 10 nueva orden de Josué al
pueblo

v. 11 procesion del arca

v. 12 mencidn de Josué y de los
sacerdotes que llevan el arca

v. 13 procesion del arca

vv. 14-16ac. Dieron también
una vuelta a la audad y se vol-
vieron al campamento Y ast
durante seis dias.

vv. 6afi-b mencion de los
sacerdotes (sonido de la trom-
pa) e Invitacidn al combate por
Josué
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Relato 1 (nticleo antiguo) Relato 2

Red. deuteronomista Red. sacerdotal

£l séptimo dia se levantaron al
alba y dieron siete vueltas a la
caudad del mismo modo [...] A
la séptima vuelta

vv. 17-19 formulacédn del ana-
tema

v. 20aq grito del pueblo
v. 20af3-b Sonaron las trompas.
Cuando el pueblo oyd el sonido
de las trompas, lanzé el gnito de
guerray las murallas de la cudad
se derrumbaron. Entonces el
pueblo asalté la cudad, cada
uno desde su puesto, y se apo-
deraron de ella.

wv. 21-27 ejecucién del anatema
y preservacién de Rahab (y de su
cdan)

la infidelidad de Juda, que la ha llevado al exilo. Estamos
lejos de una narracidn relativa a la conquista de la tierra.

- Muy diferente aparece la Ultima redaccién, que pode-
mos calficar de sacerdotal, por la homogeneidad de su
vocabulario y sus tematicas. El verbo halak, «marchar», es
su térmno clave. A partir de ese momento, la accién gue-
rrera se difumina ante la gran procesion del arca llevada
por los sacerdotes al son de trompas. Tardia, esta repre-
sentacidn esta emparentada con {as liturgias descritas en
1 Cr 15-16 (traslado del arca} y 2 Cr 20 (en un marco que
es igualmente guerrero).

:Qué se puede concluir de este breve analisis? Se-
guramente serfa reduar grandemente el texto st no ve-

mos en él mas que un relato de conquista de una ciudad.
La forma del texto, y su compleja evolucién, dan a en-
tender que se trata de otra cosa. Esta «liturgia guerrera»,
ligada primitivamente al santuano de Guilgal antes de ser
nscrita en una representacidn histérica cada vez mas afir-
mada al hilo de las redacciones, conserva un fuerte carac-
ter utdpico. J. Briend ve en ella la historizacién de un rito
religioso arcaico que celebraba, en el umbral de la tierra
prometida -lo que corresponde a la posicidn de Jericéd- el
don de la tierra de Canaan hecho por YHwh a su pueblo

Podemos preguntarnos también por lo que hizo que na-
ctera este nto. A titulo de hipdtesis citemos esta adver-
tencia de J. Briend: «Quertendo celebrar el poder de Dios,
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que les habfa dado el pais, las tribus hicieron de Jericé ya
destruida el signo concreto de este poder benefactor»,
Hay que afiadir que en el origen esta el hecho de un pe-
quefio grupo de hombres procedentes de Egipto y que
participaron de la experiencia del Exodo antes de conver-
tirse, mucho mas tarde, cuando se constituya haaa el fi-

nal de la época monarquica una historiografia nacional,
en el bien de todos. Asf, el texto adquiere otro sentido y
no remite primeramente a una conquista real: su veraci-
dad histdrica es de otro orden, esta arraigada en la me-
moria lithrgica que celebra la tierra como el «don de una
conquistas,

Acabamos de mencionar el gnatema o externunio Pero, (en qué con-
siste esto realmente? El término hebreo hérem parece més preciso que
su traduccién griega anathema, y designa la maldicién por la cual una
persona o un objeto deben ser, o bien destruidos, o bien apartados en
razén de su cardcter sagrado Su formulacién més antigua en Ex
22,19 «Quien sacrifique a los dioses serd entregado al anatema, sal-
Vo si es a YHWH, y s6lo a €l», indica claramente que una sancién co-
mo ésta se dirige en primer lugar contra la idolatria, ya se trate de in-
dividuos (Lv 27,29) o de ciudades (Dt 13,13-19)

Sin embargo, en la préctica, €] anatema parece higado sobre todo a la
guerra sacral (Nm 21,1-3, Jos 6, Jue 1,17, 1 Sam 15), a pesar de re-
sultar algo extraiio (no lo encontramos en las guerras levadas a ca-
bo por David y sus sucesores) De hecho, dedicar todo el botin a Dios
apenas les debia resultar interesante a los soldados, siempre dvidos
de enriquecerse con los despojos de sus adversarios, de ahf las mul-
tiples violaciones (como la de Akdn en Jos 7,1) Apoyéndose en la
unica menci6n del anatema fuera de Israel (1a estela de Mes4, rey de
Moab), se ha querido hacer del kérem una practica real en la practi

ca de la guerra, inscrita en el lejano pasado de Israel (asi G von Rad)

Pero el silencio de los textos, y sobre todo su redaccion tardia, invi-
ta a una mayor prudencia, tanto més cuanto que a menudo hay que
dar al verbo Arm (en hifil) el sentido corriente de «amquilar, exter-
minar», fuera de todo cardcter religioso (asi en Is 34,2-5, 43,28, Ir
25,9, 50,21-26, 51,3, etc ) Lo mismo sucede cuando la Biblia habla
de la manera en que los asirios llevan a cabo la guerra (2 Re 19,11,
2 Cr 20,23, 32,14), de modo que mngiin texto cuneiforme corrobora

El anatema

entre ellos la existencia de semejante practica ritual Lo que no se
puede negar es el cardcter brutal y violento de las guerras asiras, co-
mo lo muestran los bajorrelieves del rey Senaquerib celebrando su
victoria sobre Lakis en el 701

También conviene referirse a los lugares biblicos en los que el ana-
tema estd claramente definido, comenzando por Dt 7,1-6 y 20,12-15

En ambos textos, el hérem se presenta como un voto que entrega al
extermmio a toda poblacién extranjera dentro del pais dado por Dios
a Israel, para no sucumbir a la idolatria Por radical que sea, el voto
se 1nscribe, pues, en la teologia de la eleccién puesto que es «pue-
blo separado» y parte reservada para Dios, Israel debe protegerse de
las otras naciones No resulta extrafio entonces que Dt 13,13-19 vuel-
va ese voto contra una de las crudades de Israel en caso de apostasfa

A través de la temética de la ruptura de los matrimonios contraidos
entre judios y no judios (Esd 10,8), la época postexilica desarrolla es-
ta misma vis16n que —chocando con una mentalidad contemporinea—
no resulta «espiritual», pero es efectiva Con razdn se consideraréa que
el hérem en los textos biblicos depende de una relectura de los acon-
tecimientos pasados, y que se inscribe en la lucha por mantener la pu-
reza religiosa de Israel tal como la desarrolla la teologia deuterono-
nusta extlica y postexilica, no se corresponde por tanto a una practica
real de la guerra que se ha hecho imposible por la situacién presente
(el ex1li0) No es extrafio entonces que el Aérem aparezca en relatos
(Jos 6,17 1821, 8,26, 9,24-25, 10,28-39, 11,10-20) cuya lectura
muestra que estan lejos de la veracidad histérica, en el sentido en que
nosotros la entendemos hoy
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éPor qué describir la instalacion de Israel segin el
modelo de una conquista? Si se concede alguna per-
tinencia al analists propuesto, ¢por qué el libro de Josué
ha adoptado entonces un modelo de relato (conquista)
que parece no corresponder a ninguna realidad? Conviene
recordar algunos datos sobre la manera en que los anti-
guos escriban su historia.

A diferencia de los historiadores contemporaneos, los an-
tiguos no disponian mas que de documentos dispersos y
fragmentanos, sobre todo para los periodos mas alejados
de su tiempo. En un mundo en que la escritura resultaba
un lujo reservado a infimas minorias, los archivos sélo po-
dian ser raros y conservados de forma dispersa en los tem-
plos (tradiciones liturgicas, hieros logos del santuario) o en
la corte del rey (anales, crénicas, tratados de alianza, etc.).
En suma, el pasado se presentaba entonces bajo la forma
de un discurso discontinuo donde lo legendario se mez-
claba con la histonia, a través de enormes lagunas que ca-
da cual se aprestaba a llenar. El mundo biblico no consti-
tuye una excepaidn en este panorama, y deberiamos
evocar sin riesgo de confusidn una tradiaién oral conser-
vadora de hechos durante casi un milenio.

Afiadamos a esto que los autores biblicos participan de
una época que no lleva a cabo una separacidn neta entre
el mundo dwino y el de los hombres. La historia apenas
goza de autonomia, esta divinamente conducda, y esto
vale especlalmente para tiempos de guerra. La memoria
de Israel conservé asi un antiguo documento, «el libro de
las guerras de YHwr» (Nm 21,14; 1 Sam 18,17; 25,28), y la
designacién de Dios como «guerrero» (Ex 15,3) no tenia
entonces nada de chocante. Incluso se trata de una ima-
gen bastante habitual en el Préximo Oriente antiguo
mostrar al dios luchando junto al rey, su «lugarteniente»
en la tierra. Forjada especialmente por la ideologia gue-
rrera asiria, semejante representacién sélo podia llegar a

Israel en los siglos vi-vii, en el marco del enfrentamiento
entre Asur y YHWH.

Sin que se pueda hablar proplamente de una institucién
de la guerra «santa» («sacral» seria mas ajustado) que Im-
plica aspectos rituales e ideolégicos®, es cierto que el es-
quemna de una guerra en la que Dios mismo participa en
el combate en primera linea se ha introducido en la escri-
tura biblica de este tiempo como respuesta a la ideologfa
asina conquistadora. Pero semejante teorizacién no es
anterior al Deuteronomio. En Dt 1-3; 7,1-11.16-26; 9,1-6;
11,22-25; 31,1-8, el estrato mas antiguo (comienzos del
exilio) tematiza la infidelidad de Israel y la vuelta contra él
de la «guerra sacral» llevada a cabo por Dios; un estrato
mas reciente (finales del exilio / comienzos del regreso) ra-
dicaliza el tema de la oposicién entre Israel y las naciones,
haciendo del anatema un concepto clave (cf, Dt 20,15-18).
Es este segundo estrato el que da a los relatos de guerra
del libro de Josué su aspecto tan radical.

Como escribe A, de Pury, «las viejas guerras emprendidas
por las tribus bajo la bandera de YuwH no son entonces
mas que el vago recuerdo de un pasado definitivamente
perdido, pero es este recuerdo precisamente, este ideal
nostalgico, el que va a dar naamiento, en los ambientes
de oposicidn [profétical, a una teoria de la guerra santa. Es
asi como empezara la evolucaidn, a partir de esos momen-
tos puramente literaria e iImaginana, que llevara a la ela-
boraaén de una sistematica, incluso de una reivindicacién,
de la guerra santa en los escritos de la escuela deuterond-
mica. [...] Es en los escritos y en la reflexion de los tedlogos
donde vivird a partir de entonces el theologoumenon de la
guerra santa, y no tanto en los campos de batalla» («La

6 Cf El ibro de los Jueces Cuadernos Biblicos 125 Estella Verbo Dwvi-
no, 2005, pp 8ss
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guerre sainte israélite: réalité historique ou fiction littérai-
re», en Etudes Théologiques et Religieuses 56 [1981], p. 29).

Menos real que ideoldgica, la guerra sacral israelita res-
ponde entonces a las pretensiones del dios Asur de una so-
berania universal, oponiéndole el poder del Dios de Israel.
Ya se acepte o se rechace hoy semejante representacion
divina, conviene situarla en el polémico designio persegui-
do por el libro de Josué y entenderla en la situacién histd-
rica que la vio nacer: «Cuando el libro de Josué insiste en el
hecho de que los otros pueblos no tienen ningn derecho

ala ocupacién de Canaan, esta constatacion se aplica igual-
mente, y en primer lugar, a los asirios, que ocupaban en el
siglo vl 1a tierra prometida por Dios a su pueblo» (Th. R6-
mer, Dieu obscur. Ginebra, 1988, p. 87). A partir de ahi hay
que entender estos relatos como palabras de victimas, de
gente desposeida de su tierra y exiliada, y no como el gri-
to de tnunfo de sanguinarios conquistadores. Tomar en
cuenta esta distancia evita cualquier utilizacién partidista
de los relatos al servicio de una causa (aunque fuera justa)
y hace justicia también al primer designio de sus autores
{tanto como se pueda llegar a él).

Jos 7-8: la conquista
de una ciudad fantasma

En contraste con el relato que precede, la violacién del ana-
tema por Akan (7,1) sirve de transicion narrativa al explicar
el primer fracaso de Josué ante la ciudad de Ay (7,2-5). Sin
embargo, mirado mas de cerca, este nuevo relato se pre-
senta mas como una ensefianza teoldgica sobre la fideli-
dad de tsrael que como una narracion de tipo «histérico».

Una introduccién teologica:
la falta de Akan (Jos 7)

L.o mismo que la historia positiva de Rahab esta ligada a
la conquista de Jerico, la historia negativa de Akan (7,1.14-
26) se inscribe en la conquista de Ay (7,2-9; 8,1-29), Tam-
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bién podemos sospechar una existencia originalmente in-
dependiente del episodio que un redactor vincula con el
«gran montén de piedras que existe aiin hoy» (7,26) en el
valle de Akor (= desgracia). Pero su relacién con el conjun-
to crea un paralelo con la suerte reservada al rey de Ay,
sobre el cual se apilard también «un gran montén de pie-
dras que existe hasta hoy» (8,29). Mediante tales formu-
laciones etiolégicas, el titimo redactor unifica con arte su
relato.

De manera mas cercana, el episodio de Akan se vincula a
la historia de la conquista mediante la lamentacién de Jo-
sué en los wv. 6-9, que desarrolla temas emparentados con
la stplica de Moisés cuando Dios quiere abandonar a un
Israel infiel, especialmente en Dt 9,25-29:



Dt 9,25-29

Jos 7,6-9

V. 25 Yo me postré ante el Sefior y estuve postrado |...]

v. 26 Entonces oré ante el Sefior diciendo: «Sefior Dios,
no destruyas a tu pueblo, a la heredad que has rescata-
do con tu poder y que sacaste de Egipto con mano
fuerte.

v. 28 [...] no sea que digan en la tierra de la que nos
has sacado: “El Sefior no ha podido llevarlos hasta la
tierra que les habia prometido. Los ha hecho salir por
odio, para hacerlos perecer en el desierto”».

V. 6 Josué rasgb sus vestiduras y se postré en tierra de-
lante del arca del Sefior [. \]

v. 7 Josué exclamé: «jAy, Sefior mio! ;Por qué has he-
cho pasar el Jordan a este pueblo para entregarlo en
manos de los amorreos y hacernos perecer?

vv. 8-9 [...] :Qué puedo dear ahora que Israel ha huido
ante sus enemigos? Lo sabran los cananeos y los de-
mas habitantes de este pals; se aliardn contra nosotros
para borrar nuestro nombre de la tierra. Y entonces,
¢qué haras tu por tu glorioso nombre?»

De este modo, la falta de Akan aparece como el «pecado
orginal» de srael apenas ha entrado en su tierra, 1gual
que la construccidn del becerro de oro fue antafio el «pe-
cado original» de Israel en el deslerto (Ex 32; Dt 9-10). Me-
diante su intercesiOn, Josué prolonga asf la figura de Mot-
sés en esta nueva fase de la historia, pero se inscribe antes
que nada en la acadn reparadora del rey Josias («rasgar
sus vestiduras»: Jos 7,6a y 2 Re 22,11.19; «purificar con el
fuego»: Jos 7,15y 2 Re 23,4.6), el gran modelo desde Jos 1.
Todo esto supone una relacdn tardia de los relatos.

En cuanto a la violaadn del anatema por Akan, que atrae
el desastre sobre Israel, anticipa un relato muy similar en
su desarrollo y en sus consecuencias, el de la violacidn del
anatema por Jonatan en 1 Sam 14,25ss,

En 1 Sam 14, la acadn de Jonatan supone el silencio de
Dios, mientras que los contextos son los mismos (la gue-
rra). Esto hace que resalten mejor los desplazamientos:
aunque en ambos textos la designaaidn del culpable se lle-
va a cabo mediante echar a suerte (Jos 7,14-17; 1 Sam
14,38-42), Akan es culpable (Jos 7,1.20-21), a diferencia de

Jonatan, que sblo ha actuado por ignorancia (1 Sam 14,27;
cf. también 14,3). Asimismo, el primero sera lapidado (Jos
7,25)7, a diferencia del segundo, que debera su salvacidn
a la intervencidn del pueblo (1 Sam 14,45). Pero, mas alla
de estas semejanzas formales, estos dos relatos implican
también un juicio global sobre el gjeracio del poder: alli
donde Josué ha actuado sablamente como digno herede-
ro de Moisés, Sall no actiia mas que con necedad (14,28-
29), atrayendo la maldicién sobre su propio hijo. ;Qué se
puede esperar de un rey que, como Akan, violara a su vez
el anatema profético (1 Sam 15)?

Esta breve presentacién de la relacidn entre los textos
muestra gue no deberfamos leerlos séio desde la Gnica
perspectiva de la historia: dentro del relato de la conquis-

7 De hecho, el texto muestra falta de coherencia siel v 24 implica la
muerte de todo el clan de Akan y la destruccion de todos sus bienes
(de acuerdo con el v 15), los vv 25-26 no mencionan mas que a Akan,
sefial sin duda de una relectura mas tardia, en una perspectiva teolo-
gica mas afinada (solo es castigado el pecador)

25



ta, el redactor deuteronomista ha inscrito de manera pro-
gramatica una ensefianza sobre la fidelidad de Israel ha-
cia su Dios, a falta de lo cual el pueblo perderia todo de-
recho a la heredad. Una vez mas, el libro revela su designio
«parenético», a distancia de una narraciébn puramente
histérica. Este es el marco teolégico en el que conviene
leer ahora el relato de la conquista de Ay.

La ciudad de Ay: una gran ausente
en tiempos de Josué
Antes de volver sobre este punto, empecemos por descri-

bir este segundo relato de «conquista» estableciendo su
estructura:

w. 1-2 Introduccién: un discurso de Yhwr (llamada a la confianza y férmula de entrega de la cudad en manos de Josué)

wv. 3-9 consignas dadas por Josué para la emboscada

*v. 3a primera partida al combate

*w, 3b-9

wv. 10-25 ejecucidn de las consignas dadas por Josué

primer envio de una emboscada

la emboscada (12 fase): salida del rey de Ay y abandono de la ciudad

la emboscada (29 fase): media vuelta de Israel e incendio de la ciudad

*w. 10-11  segunda partida al combate

*w, 12-13  segundo envio de una emboscada
*w, 14-17

V. 18 nueva orden de YawH a Josué

*w, 19-20

*w. 21-25 el anatema aplicado a la ciudad de Ay

W, 26-29 una doble conclusién
*w. 26-27
*vv. 28-29

Esta rapida descripcidn da a entender que, lo mismo que
en el relato de Jos 6, la conquista de la ciudad de Ay en
Jos 8 ofrece numerosas rupturas narrativas, indicios de
una elaboracién literana bastante compleja. Antes de vol-
ver a ella, preguntémonos de nuevo sobre la relacién de
este relato con la historia; para hacerlo, recurramos a la
arqueologia. Sin pretender que toda verdad sea «arqueo-
logia», un desvio resulta de hecho indispensable.
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el anatema (y su atenuacion)

dos etiologias «hasta el dia de hoy»

De forma general, hoy se identifica el lugar de Ay con
el-Tell, al SE de Beitin (= Betel). St exceptuamos algunas ra-
pidas operaciones de superficie (1920 y 1928), la primera
campafia de excavaciones fue llevada a cabo por Judith
Marquet-Krause entre 1933 y 1935, Por desgracia, esta
campafia fue interrumpida brutalmente por la tragica
muerte de la arquedloga en 1936, y los resultados (cata-
logos de objetos encontrados y excavaciones preliminares)



no se publicaron hasta 1949. Asimismo, James A. Callaway
emprendié una segunda campafia entre 1964 y 1972. ;Qué
balance rapido se puede hace de estas diversas campafias?
Con é€l, el enigma del relato biblico se ve reforzado.

- En el Bronce Antiguo Ib (hacia 3100), el lugar esta ocu-
pado por una aldea no fortificada, que desaparecié (segun
parece) hacia el 3000.

- Comienza entonces, a partir del Bronce Antiguo ic (3000),
la edificacién de una importante ciudad con una superfi-
cie de 10 hectdreas (contra una superficie mediade 4a 5
hectareas para las ciudades palestinenses de la misma
época). Esta ciudad conlleva cuatro fases de construccion
hasta su brutal desaparicién hacia el 2400, sin duda pro-
ducida por los egipcios.

- Después de un largo periodo de abandono, el lugar es
ocupado de nuevo con la instalacién de una modesta al-
dea hacia 1200, pero esta ocupaciéon de breve duracion
-apenas ciento cincuenta afios- llega definitivamente a
su fin hacia 1050, sin duda a consecuencia de un seismo
que desplazé la fuente que alimentaba al tell.

De esta descripcion se deduce una larga ausencia de ocu-
pacion (2400-1200), justo mientras que Jos 8 describe una
poderosa ciudad conquistada por Josué en torno a la su-
puesta fecha de 1220. Ahora bien, en esta época, Ay es
una ciudad fantasma, vestigio de otra época. De ahi la
tentacion de numerosos autores de, o bien conservar en
Jos 8 un nucleo histdrico refiriéndolo a otro aconteci-
miento, la conquista de Betel narrada en Jue 1,22-26 (asi

W. F. Albright), o bien buscar alguna otra localizacién pa-
ra Ay, o bien antedatar el acontecimiento a la época del
Hierro | (asi 4. A, Callaway).

Hay que rendirse a la evidencia: igual que para Jericé, no
hay ningtin concordismo posible entre los datos arqueolé-
gicos y el relato biblico. Mas vale tratar de explicar este ul-
timo volviendo a partir de un paciente trabajo de lectura.

Un conflicto de fronteras tribales
convertido en relato de conquista

Lo mismo gue antes, y apoyandonos en elementos de cri-
tica literaria, tratemos de releer el relato a partir de sus
rupturas y relecturas (cf. el recuadro de las pp. 28-29).

A pesar de conservar una dimension hipotética, este ana-
lisis de 1. Briend permite resolver algunos dobletes del tex-
to, como las dos partidas al combate (8,3a y 8,10) o los
dos envios para una emboscada (8,3b-9 y 8,12-13a). Tam-
bién resuelve algunas incoherencias narrativas: asi, la se-
fial dada por Josué para la emboscada -la cimitarra le-
vantada (8,18-19)- no habla sido anunciada durante las
instrucciones (8,4-8), y de sefial de ataque se transforma
en simbolo de victoria (8,26). Por otra parte, ;quién In-
cendia la ciudad: la emboscada (v. 19, verbo yasat) o Josué
(v. 28, verbo sharap)? La atribucidn de estos elementos a
diversos estratos hiterarios explica mejor el estadio final del
texto sin forzarlo.
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Relato 1

Relato 2

Relato 3

Red. Dtr 1

Red. Dtr 2

v. 1a El Sefior dijo a Josué:

v. 1d ponte en marcha para atacar
Ay.

v. 1¢ «todos los
hombres aptos
para la guerra»

v. 1b llamada a fa fe

V. 2¢a. Tiende una emboscada a la
caudad por detrds.

v. 2a férmula de entrega de Ay
v. 2¢f

v. 2b limite se-
falado al hérem

v. 3a «todos los
hombres aptos
para a guerra»

wv. 3b-7a-b_

v. 7bf férmula de entrega

v. 8a

v. 8bB-9

v. 8bo referencia a 1a palabra divina

v. 10a {Josué] se levantd muy tem-
prano, pas6 revista a la tropa y se
dingié contra Ay

v. 10b [ .] a la cabeza de! pueblo.

v. 10bo,

v. 11

vv. 12-14* [...] habia tomado unos

cinco mil hombres y los habia apos-

tado en emboscada entre Betel y Ay,
al oeste de la ciudad [...| Josué pasé

aquella noche en medio del valle.

Cuando [. .] vio la situacién, sahd rd-
pidamente con todo su ejército para
el combate en la pendiente que
da al paramo.

v. 14* oposicidn entre el rey de Ay
e Israel

v. 15* Josué [...] se dio a la fuga.

v. 16b se reunteron para perseguir-
los, y en la persecucion se alejaron
de la cudad

v. 16a

v. 15* huida de Israel hacia el de-
sierto
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Relato 1

Relato 2

Relato 3

Red. Dtr 1

Red. Dtr 2

v. 17a

v. 17b (;?)

wv. 18-19a

vv. 19b-20 Los hombres de la em-
boscada salieron rdpidamente de su
escondite, entraron en la cudad, se
apoderaron de ella y la ncendiaron
enseguida,

Cuando los de Ay volvieron la vista
atrds, vieron la humareda que subia
de la ciudad haca el cielo [...] los que
huian hacia el desierto se volvieron
contra ellos.

v. 21 exterminio de los hombres de
AY

V. 22* Los otros satieron de la cudad
a su encuentro y as los de Ay queda-
ron copados.

V. 22° m superviviente ni fugitivo

V. 23 captura del rey de Ay

v. 24

v. 25a0~b E total de [...] muertos
fue de doce mil; todos los habitantes
de Ay.

v. 25aff <hombres y mujeres»

V. 26 anatema contra todos los ha-
bitantes de Ay

v. 27 limite se-
falado al hérem

VV. 28-29 una doble etilogia:

- de la audad de Ay: «Una ruina has-
ta el dia de hoy»

- de la tumba del rey de Ay: «Un gran
montoén de piedras hasta el dia de hoy»
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St nos atenemos al analisis propuesto, el elemento anti-
guo (R1) se inscribe en una coherencia sencilla, de tipo bi-
nario: una orden (vv. 1*-2*) seguida por su ejecucion (vv.
10s), mientras que el doblete de los vv. 3-9 (R2) se expli-
ca por la introduccién de un tercer tiempo en la estructu-
ra de base: la transmisién de la orden

- lo que supone un estadio mas elaborado de la jerarqui-
zaadn soaal en la base de esta relectura. A partir de ese
momento, cada estrato literario conserva una fuerte co-
herenca, en dependencia del texto de base:

- El texto de base (R1) se presenta como un relato de gue-
rra, la conquista de una ciudad. Lo mas notable es su ca-
racter esencialmente profano, puesto que, dejando apar-
te la orden, no encontramos en él ninguna intervencién
directa de Dios.

- La acentuacién yahvista es mayor en la redacaén R2,
que, por una parte, refuerza el contexto guerrero {la do-
ble emboscada) y, por otra, subraya que la sefial de la vic-
toria (fa amitarra blandida por Josué) fue dada por Yawr
(v. 18). A partir de ahi, la victorna se debe menos a los hom-
bres que al propio Dios.

- Por minima que sea, la relectura R3 se explica por la in-
tegracidn en el relato del primer fracaso ante Ay (cf. 7,2-
5), pero su rasgo mas caracteristico -que encontramos en
otras partes del libro- es la designacién de Israel como
«pueblo guerrero».

- Le corresponde a una primera redaccién deutero-
némica (exilica) haber inscrito este relato en el esquema
de la guerra sacral (férmula de entrega divina- v. 2a; v. 7%,
insistencia en el anatema: w. 21-22.26),

- mientras que una segunda redaccién deuteroné-
mica (postexilica) trata de imitar los efectos de un ges-
to que entonces ya no se entiende {v. 2b, v 27)

Aungue este analisis permite dar cuenta de las rupturas
narrativas del relato, atin no dice nada del choque entre ef
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«relato de base» y los datos arqueoldgicos. ;COmo enten-
der esta incoherenca de hecho? De nuevo hay que partir
del texto, y especialmente de un rasgo que hemos subra-
yado en negrita: la abundancia de anotaciones geograficas
que, aungue resulten bastante vagas, definen mejor un te-
rritorio: «Sebarim» (7,5); «Ay» (v. 1); «el lugar de la em-
boscada» (8,4.12); «el valle» (8,13); «la pendiente que da al
paramo» (8,14); «el desierto» (8,15.20.24). El rasgo esta de-
masiado marcado como para estar desprovisto de signifi-
cado, y semejante recurrencia de indicaciones topograficas
traduce la preocupacién por delimitar territoralmente el
espacio como |o realmente importante de la batalla.

También se observara la importanca de la estratagema
puesta en practica: la emboscada. Siguiendo la orden da-
da por YHwH (v. 2), Josué sittia a cinco mil hombres em-
boscados entre Betel y Ay, al oeste de la ciudad, mientras
que él y la otra parte del ejércaito permanecen en medio
del valle (vv. 13-14). Por la mafiana, los hombres de Ay ha-
cen una sahida y, mediante una huida fingida, Josué pare-
ce batido (vv. 14s). Desde que los perseguidores se alejan
de la audad, dejada sin defensa (v. 16), tiene lugar la em-
boscada, que permite a los hombres de Josué apoderarse
sin problema de Ay (v. 19). Al volverse, los hombres de Ay
constatan el desastre, mientras que Josué y sus tropas
dan media vuelta, tomando asi al adversario en una te-
naza (vv. 20.22). A partir de ese momento, la partida es-
ta perdida para Ay y Josué consigue la victoria.

Afiadamos que una situacién como ésta no resulta des-
conoada en la Biblia, encontrandose en Jue 20, lo que In-
vita a relacionar los textos, habtda cuenta de que ambos
comparten un mismo contexto benjaminita. Ademas de
la trama general, se observaran repeticiones de vocabu-
lario: Jos 8,6 y Jue 20,32 («como la primera vez»); Jos 8,14
y Jue 20,34 («no sabian»); Jos 8,21 y Jue 20,38 40 («el hu-
mo subia»), Jos 8,15y Jue 20,42 («que da al pdramo»), etc.



Jos 7-8

Jue 20

Después del fracaso de un primer ataque contra Ay (7,2-
5), la victoria (8,22s) tiene lugar mediante una estrata-
gema hecha de emboscada (8,12-14) y de huida simula-
da (8,15s), seguida por una vuelta (8,19s).

Después del fracaso de un primer ataque contra Guibea
(20,19-21), la victoria (20,35-36) tiene lugar mediante una
estratagema hecha de emboscada (20,29) y de huida si-
mulada (20,30-32), sequida por una vuelta (20,34-35)

Reduar el relato de la conquista de Ay a un desarrollo etio-
[6gico sobre la base del v. 28 (Ay = ruina) no nos parece
una explicacién suficiente, aungue -no hay duda de ello-
la etiologia desempefia aqui una funadn mas determi-
nante que la memoria histérica. El parentesco entre los
textos de Jos 7-8 y Jue 20 invita, con J Briend, a aventu-
rar una hipétesis.

Dada la importancia de la topografia en Jos 8 y el contex-
to benjaminita del relato, (no habria que inscribir esta
«falsa conquista» (puesto que la audad de Ay no es mas
que un lejano recuerdo en la época de Josué) en el marco
de las polémicas terntonales que se establecieron a me-
nudo entre las tribus de Efrain y Benjamin? Tras el agudo
fracaso de Benjamin sobre las otras tribus, y especial-
mente Efrain (Jue 20), el relato de Jos 8 expresaria en po-
sitivo la revindicacién de Benjamin sobre un terntorio dis-
putado en torno a la antigua cudad de Ay. Por compleja
que parezca, esta hipdtesis reconatlia el texto con un cler-
to mantillo histérico, evitando a la vez un imposible con-
cordismo arqueoldgico. Se puede hablar entonces de «re-
lato ficticilo» que posee una funadn histdnica real (las
reivindicaciones territoriales de Benjamin), aungue esta
ultima se desplace de la conquista a otra época muy dis-
tinta Lo cual vuelve a poner de relieve también la extre-
ma prudencia que debemos tener cuando se busca re-
construir la historia de Israel

La lectura solemne de la Ley

(Jos 8,30-35)
En esta msercién tan tardia, Josué es descrito con los rasgos de
Moisés (Dt 31,9-13) a la vez en su discurso (Jos 8,31a3335) y
en la escritura del hibro de la Ley (Jos 8,31b 32 34) Pero también
se le relaciona con el sacerdote-escriba Esdras (Neh 8) Conten-
témonos con subrayar algunas relaciones entre este texto y el
Deuteronomio

— «levantar un altar sobre el monte Ebal» Jos 8,30 y Dt 27,4 5,

— «un altar hecho con piedras sin labrars, «holocaustos» Jos 8,31
y Dt 27,5-7a,

— «escribir de su mano la Ley en piedras» Jos 8,32 y Dt 272-
348, cf también Dt 17,18,

— «reparto del pueblo sobre el monte Ebal y sobre el monte Ga
nzin» Jos 8,33 y Dt 11,29, 27,12-13,

— «bendicién y maldicién dadas en presencia de toda la asamblea
de Israel» Jos 8,34 35 y Dt 11,26-28, 31,11-12

También se observara con 1nterés que los textos de la fuente de
Jos 8,30-35 sirven en el Deuteronomio de marco narrativo al Co-
digo (Dt 12-26) A lo cual se afiade un rasgo que prolonga la
construccién «real» de la figura 1gual que el rey (Dt 17,8), Jo-
sué debe escribir «una copia de la Ley de Moisés» (musné torat,
v 32)
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Jos 9: una mala pasada jugada
al <hombre de Israel>»

A diferencia de los relatos de conquista que preceden (Jos
6 y 8), no hay ningiin dato externo que permita evaluar
de manera critica la ahanza de Josué con los gabaonitas
(Jos 9), asi como sus consecuencias (Jos 10). Lo cual no sig-
nifica leer de forma ingenua este relato, Comencemos por
describir Jos 9 a partir de su estructura.

La argucia y sus consecuencias. Una breve introducadn
(wv. 1-2) inscribe el relato en el marco deuteronomista del Ii-
bro y prepara para los relatos de combate de los capitulos
10 a 11 (coaliadn de reyes de la regidn contra Israel); hay que
observar también que los datos geograficos del v. 1 recogen
en parte Dt 1,7, mientras que los pueblos citados remiten a
las poblaciones entregadas al anatema segun Dt 20,17.

La historia propiamente dicha empieza en el v. 3, Supone
dos partes ligadas entre si, aunque ambos relatos sean de
naturaleza muy diferente:

wv. 3-15: argucia de los gabaonitas

- W 3-5 planteamiento de la argucia para escapar
a la suerte de Jernicd y Ay
- V. 6a largo viaje fingido hacia Josué, en el cam-

pamento de Guigal

- wv. 6b-13 peticidn de los gabaonitas a Josué: hacer
alianza con Israel

- v 14-15 condusién de un pacto

w. 16-27: estatuto otorgado a los gabaonitas

-v. 16 sin que se sepa cdmo, la arguca de los
gabaonitas es descubierta se trata de un
«pueblo vecno» y no «lejano»

-v 17 los hyos de lsrael se instalan, como re-

presala, en las cudades gabaonitas
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- w. 18-21 de forma brutal, tienen lugar entonces
reacciones de la comuridad contra sus
principes

- wv. 22-25 se abre al fin un nuevo didlogo entre Jo-
sué y los gabaonitas, que permite expli-
car el porqué de la argucia

- W, 26-27 consecuencas por las cuales Josué otor-
ga un estatuto a los gabaonitas

Este simple resumen mas cercano al relato permite que
aparezcan clertas rupturas narrativas, incluso dobletes e
incoherencias. Asi, ;quién es el interlocutor de los gabao-
nitas: «el hombre de Israel» (vv. 6-7) 0 Josué (v. 8)? Y st Jo-
sué es el jefe indiscutido, ;cémo articular su autoridad con
la de los «principes de la comunidad» (w. 15b.18-21,
nesi'im 'edut), que parecen pertenecer a una realidad so-
clal completamente distinta? Al final, ;quién fija a los ga-
baonitas un estatuto: los «principes de la comunidad» (v.
21) o Josué (v. 27)? ¢Son lefladores y aguadores «para la
comunidad» 0 «para el altar de YHwH»? En fin, estando el
relato centrado en los gabaonitas, ;qué pmintan las otras
cuatro ciudades mencionadas en el v. 17b? Tantos indicios
hacen sospechar una larga historia hiterana; a las dificul-
tades sefialadas se suma un Ultimo indicio: Israel es de-
signado como «hombre de Israel» en los wv. 6.7.14 y, mas
cladsicamente, «hijos de Israel» en los wv. 17.18 y 26, lo que
corresponde a una parte u otra del relato.

Sigutendo el analisis de J. Briend®, se puede proponer el es-
quema redaccional siguiente:

8 J BRIEND, «Israel et les Gabaonites», en La Protohistoire d'israel Pa-
ns, Cerf, 1990, pp 121-182



- a partir de un «nticleo antiguo» (R1), que referia la argu-
cia de los gabaonitas con respecto al <hombre de Israel»,

- una redacaén posterior (R2) introdujo la figura de Israel
e insertd el episodio en la trama de la «conquista del pais»,

- mientras que la redaccion deuteronomista (RDtr)
establecid vinculos con la gesta del Exodo, situando la con-
fesion de fe de Rahab en labios de estos otros extranje-
ros (Jos 2,10 = Jos 9,9b-10);

~ por ultimo, varios afiadidos sacerdotales (RP), bastan-
te tardios, otorgan a la altanza un caracter mas colegial,
a imagen de la sociedad judia postexilica (una comunidad
regida por «principes»).

Una respuesta en dos tiempos. Al final de este breve
analisis, el resultado mas seguro es que el relato trata de
responder a una doble etiologia.

La primera (a partir de la cuestion planteada en el v 7)
quiere dar cuenta de la presencia de un elemento hete-
rogéneo (los gabaonitas) en medio de Israel (esencial-
mente en los vv. 3-15), a pesar de que algunas leyes pre-
deuterondmicas prohibian cualquier alianza con las
poblaciones del pais (Ex 23,32; 34,12). La respuesta es ma-
tizada: Gabadn subsistid mediante una argucia, y por un
fallo (v. 14: «No consultd el oraculo de YnwH») el <hombre
de Israel» sell6 un pacto con él.

La segunda etiologia, mas tardia, explica por qué los ga-
baonitas gozan «hasta el dia de hoy» de un estatuto su-

bordinado en medio de Israel (esencialmente en los wv.
16-27), a pesar de que constituyen un grupo protegido.
Su caracter claramente mas polémico procede del hecho
de que la tradiaén biblica trata de oponer aqui la man-
sedumbre de Josué, «nuevo David» (v. 26: «Los salvo de
la mano de los hyjos de Israel, y no les mataron»), y la ac-
tuacién homicaida de Sadl con respecto a él (2 Sam 21,1;
«Hay sangre sobre Saul y su familia, porque maté a los
gabaonitas», con alusién a Jos 9,26-27 en el v. 2). No es
faal datar esta segunda tradicidn, habida cuenta de que
estd forjada por la redaccidn deuterondmica, responsa-
ble de la fusidn de los dos relatos, pero Esd 2,55-58 con-
serva el lejano recuerdo de los «siervos de Salomén», a
los que se puede relacionar con otros datos como 1 Re
9,20-21 (redaccién deuteronomista), que describe los res-
tos de poblaciones extranjeras sometidas por el rey a tra-
bajo servil. Por nuestra parte, estariamos tentados de
inscribirlo en la época de las reformas emprendidas por
Ezequias.

Asi, de una tradicién muy local al principio, nacié un rela-
to vivo, pintoresco, incluso irénico en el modo en que Ga-
badn se la juega al <hombre de Israel», relato que, al hi-
lo de las relecturas, se convirtio en un elemento tanto mas
fuerte en la construccidn de la figura guerrera de Josué
cuanto que introduce a los combates de los caps. 10 a 12,
Y la mala pasada jugada al hombre de Israel se transfor-
mo en instrumento de opresidn, cosa que tenemos el de-
recho de rechazar...
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R1 R2 RDtr

v. 3 Los habitantes de Gabadn {...]
al enterarse de cOmMOo HABIA TRATADO
Josué a Jericb y a Ay,

V. 4 recurrieron a la astucia. Se pusieron en ca-
mino, con provisiones, llevando en sus asnos sa-
€0s vigJos, rotos y remendados. Se pusieron san-
dalias rotas y remendadas [...} Todo el pan que
llevaban para comer estaba duro y hecho migas.
V. 6 Al llegar donde *el hombre de Israel* )
Josué, en el campamento de Guigal
le dijeron [...]: «Venimos de un pafs lejano. Haced
un pacto con nosotros».

v. 7 El hombre de israel [dijo]: «;Vives en mi te-
rmtono? ¢Cdmo podria hacer un pacto contigo?»

v. 8 didlogo con Josué
v. 9a0. Le contestaron: v. 9af

vv. 9b-10 fas haza-
fias de YuwH a favor
de su pueblo (en
Egipto y en Transjor-
dania)

v. 11 «Nuestros ancianos y todos los habitantes®
de nuestra tierra nos dijeron: Tomad con voso-
tros viveres para el camino, id a su encuentro y
deaidles: Somos siervos vuestros, haced un pacto
con nosotros. (v. 12) Fijaos en nuestro pan; es-
taba caliente cuando lo tomamos en nuestras
casas el dia que partimos a vuestro encuentro, y
ahora esta duro y hecho migas. (v. 13) Estos
odres de vino eran nuevos cuando los llenamos y
ahora esta rotos Nuestras sandalias y nuestros
vestidos se han gastado de tanto caminars.
{v.14) Los 1sraelitas tomaron parte de las provi-
siones de los viajeros, sin consultar al Sefior.
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R2 RDtr RP

v. 15a¢, papel acrecentado de lo-
sué (paz y alianza)

v. 15a para que
salvaran su vida
v. 15b juramento se-

llado por los «pring-
pes de la comunidad»

v. 16 la argucia se desvela

v. 17 invasidn por
los hijos de Israel de
las cinco cludades
gabaonitas

vv. 18-21 disputa
entre los hyos de Is-
rael y los «principes
de la comunidad» en
cuanto al estatuto de
los gabaonitas

vv. 22-23 interrogatorto de Josug,
que fija a los gabaomtas un nuevo
estatuto: «lefiadores y aguadores
para la Casa de mi Dios»

V. 24a respuesta de los gabaonitas

V. 24b referencia al
anatema

V. 26 Josué los traté
como habia dicho:
los libr6 de los israe-
Iitas, evitando que
los mataran.

v, 27 [Josué] los destind
desde aquel dia
como lefadores y aguadores
para la comunidad
para el altar de Yhwh,
en el lugar que el Se-
fior eligiese,

hasta el dia de hoy
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Jos 10-12:
un jefe guerrero implacable

Victoria en el valle de Ayalon

El relato de Jos 10,1-15 pone en escena el combate de Jo-
sué contra una coalicién de cinco reyes amorreos. La vin-
culacién al conjunto se lleva a cabo de forma bastante te-
nue mediante la mencién de la alianza con los gabaonitas.
Esto deja sospechar un desarrollo posterior gue la fraseo-
logia (Israel es designado como «el pueblo guerrero» en
Jos 8,1.3.11; 19,7; 11,7, pero en ninguna otra parte mas
de la Biblia) y las tematicas (una extensién de la conquis-
ta en direccién norte y oeste) invitan a datar en el reina-
do de Josias. Este es, mas de cerca, su tenor:

10' Ahora bien, [*todos los reyes de los amorreos*] se ente-
raron [...| de que los habitantes de Gabadn habian hecho la
paz con Israel y habitaban en medio de ellos, * entonces tu-
vieron miedo, pues Gabadn era una gran cudad, semejante
a una de las audades reales, y todos sus hombres eran gue-
rreros. [...] * Los reyes de los amorreos se reunieron, subieron,
asediaron Gabadn y lo atacaron. ¢ Los hombres de Gabadn
enviaron mensajeros a Josué al campamento, a Guilgal, di-
ciendo: «Que tu mano no se aleje de tus stervos; sube hasta
nosotros deprisa; salvanos, socérrenos, pues todos los reyes
de los amorreos que habitan la montafia se han coligado con-
tra nosotros». ” Josué subié desde Guilgal, él y todo ef pueblo
guerrero con €l [...]. ® Yuwn dijo a Josué: «No los temas, |..]
ninguno de ellos se mantendra frente a ti». ° Josué cayd so-
bre ellos de iImproviso; habia subido durante toda la noche
desde Guilgal. ™ YuwH sembré la confusion ante Israel y les in-
fligi6 una gran derrota en Gabadn; los persiguid hacia la cues-
ta de Bet-Horon y los batié hasta Azegé [...]. "' Ahora bien,
mientras que huian ante Israel y se encontraban en la baja-
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da de Bet-Hordn, YHuwh lanzd desde los cielos contra ellos
grandes piedras [..]. * Entonces Josué habl6 a YaHwH [...] y le
dyo en presencia de Israel: «Sol, detente sobre Gabadn; luna,
sobre el valle de Ayalén!» © [...] ;Acaso no esta escrito esto en
el libro del Justo? El sol se detuvo en medio de los cielos y no
se apresuro a ponerse durante casi un dia entero. ' N1 antes
ni después hubo un dia comparable a ese dia en que Yuwn
obedeci6 a un hombre, pues Yawr combatia por Israel.

Su estructura es muy simple y se parece a un cierto ni-
mero de relatos de «guerra sacral» (especialmente Ex 14;
Jue 4y 1 Sam 7):

-w.1-5 ante la amenaza de una coalicién amorrea,

-V.6 los gabaonitas solicitan ayuda a Josué

-7 Josué y «todo el pueblo guerrero» acu-
den en auxilio de Gabadn

-Vv. 8 un oraculo de Yuwn alienta a Josué al
combate

- w. 9-11  de hecho, YuwH dirige el combate y siem-

bra la confusién entre los amorreos, has-
ta en su huida

- w. 12-13 a través de la palabra de Josué se cita el
«libro del Justo»

-v.14 conclusién

Para evaluar un relato como éste, conviene no olvidar ese
caracter estereotipado, en particular el uso en el v. 10 del
verbo hebreo hamam, «sembrar la confusidn, derrotar». Lo
encontramos trece veces en la Biblia, de las cuales diez con
Dios como sujeto (Ex 14,24; 23,27; Dt 2,15; 7,23; Jos 10,10;
Jue 4,15; 1 Sam 7,10; 2 Sam 22,15; Sal 18,15; 144,6). Es un
vocablo caracteristico de la «guerra sacral», que encuentra
en el Deuteronomio su formulacidén mas acabada (Dt 2,15;



7,23 + £x 23,27 + el sustantivo mehiimah, «entrega», en Dt
7,23; 28,20}, a pesar de que aqui parece predeuteronémico
segun P Weimar (como en Ex 14,24, Jue 4,15y 1 Sam 7,10}

Sea lo que fuere de este punto, de nuevo estamos invita-
dos a la prudencia. la batalla de Ayalén depende mas de una
construccién teoldgico-literana que de un recuerdo larga-
mente conservado, de ahi el caracter impreaso de los ad-
versarios (v 5, «los reyes de los amorreos», v 6, «todos los
reyes de los amorreos»), a pesar de que la topografia esta
fuertemente marcada (v. 10, «hacia la cuesta de Bet-Hordn
[ ]hasta Azegé»; v. 11, «en la bajada de Bet-Horbn»; v 12,
«el valle de Ayaldn»). Ciertamente se podra objetar que el v.
12 alude a una ata conocida por el lector, pero también pue-
de traduar una voluntad arcaizante tardia Citada ante to-
do por la redaccion deuteronomista en el v 13a, no recae
mas que sobre el dicho poético del v 12, en torno al cual se
construye el relato de la batalla Una hipdtesis plausible se-
ria que semejante ficadn reforzaba las ambiciones de Josias
de ser un «nuevo Josué», habida cuenta de que el paralelo
entre las dos figuras recorre todo el libro.

Le corresponde a la redaccién deuteronomista (exili-
ca) haber precisado algunos datos, como la identidad de
los adversarios de Josué (vv. 1aP.3 5af) y sus motivaciones
{(v. 4). A partir de ese momento, la acadn adquiere una
amplitud completamente distinta se inscnbe en el con-
junto del hbro mediante la evocacién de Jericé y de Ay (v
1b), y la preasién ofrecida en el v. 5 sobre los «cinco» re-
yes de los amorreos «El rey de Jerusalén, el rey de Hebrén,
el rey de Yarmut, el rey de Lakis y el rey de Eglén» es pa-
ra poner en relacién de oposicaidn con las cuatro cudades
gabaonitas de Jos 9,17, anticipando la lista de los reyes
vencidos por Josué (Jos 12,9-24); también estan orenta-
dos en el sentido de esta mayor dramatizacién los datos
geograficos de los v 10, «<hasta Maggeda», y 11, <hasta
Azeqa». Perabimos asi la preocupacidn de esta redacadn,
que es la de unir en un conjunto los relatos,

Gabadn

A pesar de las cuestiones que quedaron abiertas por la estrechez
de los sondeos, las excavaciones arqueolégicas llevadas a cabo
en el-Dyib (= Gabadn) por James B Pritchard entre 1955 y 1962
revelan una primera ocupacién del lugar a comienzos del Bronce
Antiguo, durante la primera mitad del IIT milenio A consecuen-
c1a de una brutal destruccién, esta primera fase serd rdpidamen-
te mterrumpida hasta el siglo xvi, en que el lugar sera ocupado
durante dos o tres siglos Después, de nuevo, una larga interrup
c16n de ocupaci6n durante todo el tiltimo perfodo del Bronce Re-
ciente, y no serd més que hacia el 1200 (comienzos del Hierro I)
cuando un grupo exiranjero nuevo se nstale en ella, que Jos 9,7
designa como heveos

Esta poblaci6n preisraelita de Palestina, atestiguada en la lista es-
tereotrpada de Gn 10,17, sin embargo no es conocida mas en la
Biblia (Ex 3,8 17, 13,5, 23,23, 33,2, 34,11, Dt 7.1, 20,17, Jos
3,10,9,1[7], 11,3, 12,8, 24,11, Jue 3,5, 1 Re 9,20,2 Cr 8,7) &1
hay que conceder algtin crédito a Jos 9,11, parece socialmente
bastante préxima a los 1sraelitas, puesto que esté dirigida por «an

cianos» Pero el propo nombre heveo podria proventr de un error
de escriba, por confusién de las letras waw y resh, muy similares
en la escritura paleohebrea Asi se comprenderia la lectura de Jos
9,1 LXX, que habla de hurritas y no de heveos (o hwvitas), aun-
que esto sigue siendo hipotético

Durante esta fase de ocupacién, la cludad estd rodeada por una
muralla de 4 m de ancho Maés tarde, la ciudad se agrandé hacia
el norte hasta alcanzar su apogeo en el periodo del Hierro II (s1-
glos viII-vII), en que se convierte en un importante centro co-
mercial, hasta el punto de que Pritchard la apoda la «Burdeos bi-
blica» Destruida y abandonada tras la caida del reino de Israel,
Gabadn no renace verdaderamente hasta el siglora C

Bibliografia:

R NorTtH, «The Hivites», en Biblica 54 (1973), pp 43-62

«Gabaon», en J BRIEND (ed ), La Terre Sainte Cinguante ans
d’archéologre 11 Paris, Bayard, 2003, pp 1065-1089

Pero hay mas una Insistencia como ésta sobre el tragico
destino de unos reyes y de sus audades preludia el propio
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destino de Jerusalén, de suerte que «Adoni-Sédeq, rey de
Jerusalén» aparece como una prefiguracién de «Sidgiy-
yah(» (Sedecias), el Gltimo rey de Jerusalén. Caracteristi-
ca también de esta redaccidn es la fdrmula de los wv. 8:
«Pues yo los he entregado (natan) en tu mano» / 12: «En
este dia en que YHwH entregd al amorreo a los hijos de Is-
rael», que se encuentra también en Jos 6,2b.17a; 8,1bp.7b,
y que pertenece al vocabulario de la «guerra sacral»; ob-
servemos de paso que el v. 12a sélo pone en escena a Jo-
sué, mientras que el v. 12b habla de los «hijos de Israel»,
igual que en el v. 11b: «Fueron mas numerosos los que
murieron por las piedras de granizo que los que mataron
los hijos de Israel por la espada» (Rdt). En cuanto al v. 133,
propone una interpretacién historizante del v. 12b, que no
concuerda totalmente con el final del v. 13b, donde Gni-
camente es ¢l sol el que se detiene; se trata claramente
de un afiadido, igual que la conclusién del v. 15, que se ins-
cribe en el esquema general del libro: una conquista del
pais por «todo Israel» {(Jos 10,29.31.34.36.38).

Los cinco reyes en la cueva
de Maqqeda

En estrecha dependencia de Jos 10,1.3-4, el relato de la
huida y el escondite en una gruta de los cinco reyes ven-
ados (Jos 10,16-25) presenta un esquematismo muy
grande en la escritura. Podemos atribuirlo enteramente a
la redaccidn deuteronomista (férmula de «transferencia»
en elv. 19; el hérem, «anatemas, en el v. 25). Ademas, pre-
senta una gran inverosimilitud histdrica (v. 23), ya que la
conquista de Jerusalén no es anterior a David {2 Sam 5,6-
9). Hay que escucharlo entonces en el discurso critico que
nace en el exilio. Encerrado entre dos menciones del re-
greso al «campamento de Guilgal» (10,15 y 10,43}, mani-
fiesta que Israel no puede poner pie en el pais mds que
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cuando la tierra haya sido barrida de toda idolatria, lo que
significa la presencia de Ios reyes vencidos y de las cluda-
des destruidas (10,28-43). Suena como una advertencia
para Juda, pero también para sus adversarios (Dios trata-
ra al rey de Babilonia lo mismo que Josué traté a los «cin-
co» reyes, de ahi el cardcter anénimo de estos Ultimos en
el v. 23, que abre a cualquier interpretacién posterior),

La conquista de las cinco
ciudades meridionales
Vinculada al episodio precedente por la localizaciéon (Mag-
qeda: w. 16 y 28), la presentacién de Jos 10,28-43 -sien-
do en parte discordante con el v. 23°- ciertamente no de-
pende de la historia; jpuede tratarse quiza de un conocido
itinerario de invasién, el mismo que siguieron Senaquerib
en el 701 (2 Re 18,13) y Nabucodonosor en el 587 (Jr 34,7)?

Incluso asi, la escritura obedece a un estereotipo propio
del relato de «guerra sacral».

Se observaran también numerosas inverosimilitudes con
respecto a la propia tradicién biblica:

- Guézer fue regalada por el faradén a Salomén cuando és-
te se casd con una princesa egipcia (1 Re 9,16-17), lo que
esta en contra de Jos 10,33; )

- la conquista de Hebrdn no fue llevada a cabo por Josué,
sino por Caleb (Jos 14,13-15; 15,13-14; Jue 1,20); y la de
Debir es obra de Otoniel, el hermano de Caleb (Jos 15,15-
17; Jue 1,20);

- la cudad de Egldn jamdas aparece fuera del libro de Josug;

9 Mientras que Jos 10,23 nombra al «rey de Jerusalén, el rey de He-
brén, el rey de Yarmut, el rey de Lakis y el rey de Eglén», aqui se tra-
ta de la conquista de Libna (v. 29), de Lakss (v. 31), de Egidn (v. 34), de
Hebrén (v. 36) y de Debir (v. 38).



Libna Lakis Eglon Hebrén Debir
(vv. 29-30) (vv. 31-33) (vwv. 34-35) (vv. 36-37) (vv. 38-39)

«Josué, con todo Israel» v. 29 v. 31 v. 34 V. 36 v. 38
«YHWH entregb...» v. 30 v. 32
«pasar a filo de espada» v. 30 v. 32 v. 35 v. 37 v. 38
«entregar al anatema» v. 35 v, 37 v. 39
«ningln superviviente» v. 30 v. 33 v. 37 v. 39
«como habia hecho con...» v. 30 v. 32 v. 35 v. 37 v. 39

- las ciudades de Libna y de Lakis ya no se mencionaran
antes de la época monarquica: Libna bajo Joran (2 Re 8,22)
y Lakis bajo Amasias (2 Re 14,19).

Este relato es, por tanto, puramente artificial, constituye
una generahzacién de la conquista de las tierras bajas,
siendo incompatible con otros datos (como Jos 13,1-7,
que detalla las «tierras que quedan por conquistar»). Se-
gun una hipdtesis verosimil (J. M. van Cangh), el redactor
deuteronomista utilizd una lista de cudades destruidas
durante la campafia asiria del 701 contra Juda y la traspu-
S0 a su perspectiva teoldgica: la tierra de Israel fue con-
quistada mediante una guerra de liberacién nacional inspi-
rada por Dios y llevada a cabo por «todo Israel» bajo la guia
de Josué (cf. el estribillo del texto en los vv. 29.31.34.36.38).
Al hacer esto, traslada al pasado un recuerdo que se habia
vuelto vago e impreciso.

La conquista del norte
del pais: Jos 11

Diversos elementos componen este capftulo: una campa-
fia en la Alta Galilea {(vv. 1-14), un resumen de estilo deu-
teronomista (vv. 15-20) y una tradicién calebita meridional
(vv. 21-23). Concentraremos, sin embargo, nuestras ob-

servaciones en Jos 11,1-14, donde encontramos de nuevo
la formulacién de la «guerra sacral» (R3), reforzada en los
vv. 1b-2a.3.5.10-14 por la redaccién deuteronomista. Bajo
esta luz se podria restituir el ntcleo josianico del texto:

11" Cuando Yabin, rey de Jasor, se enterd de esto [..], * partid,
llevando con él todas [sus] tropas, una multitud innumerable
como la arena del mar, con una enorme cantidad de caballos
y de carros [..]. * YHwH dijo a Josué: «No les temas a esas gen-
tes, [...]; cortaras los jarretes de sus caballos y quemaras sus
carros en el fuego». 7 Josué y todo el pueblo guerrero con él
vinieron sobre ellos en las aguas de Merom, de improviso, y les
cayeron encima [...]. * Los persiguieron hasta Sidén la Grande
y hasta Misrefot al ceste, y por el levante hasta el valle de Mis-
pa, hasta el punto de que no hubo supervivientes. ° Josué los
traté como le habia dicho Yhwh: corté los jarretes de sus ca-
ballos y quemd sus carros en ef fuego”.

10. La lista de los reyes (vv. 1b-2a) y el elemento geografico (vv. 2b-3) de-
penden de la redaccidn deuteronomista, lo que explica el plural del ver-
bo en el v. 4. Asimismo, se puede atribuir a esta redacadn el v. 5, cen-
trado sobre los reyes. En el v. 6aB, 1igual que en el 8a, la formula de
entrega («YHwH les entregé en manos de Israel») es de redacadn deu-
teronomista. En el v. 8b podemos dudar a propésito de la atribuadn de
las precisiones geograficas a R3; quiza haya que ver ahi los contornos
de una geografia ideal o la cta de elementos de Jos 10. La conquista de
la ciudad de Jasor que sigue (vv. 10-14) recoge el esquema de los relatos
de Jos 10,29-38, que hemos atribuido a la redacaidn deuteronomista.
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Es dificl no observar también que este relato de victona
en las «aguas de Merom» toma sus rasgos del «milagro
del mar» en Ex 14 (a pesar de que su paralelo mas préxi-
mo es Jos 10,1-14, que pertenece también a R3: compa-
rese Jos 10,8a/ 11,6a; 10,9a/ 11,7a; 10,10a / 11,8; 10,10b
/11.8)

Jos 11 Ex 14

1. El enemigo se entera

de una accién de Israel 1a 5a

y toma la decisién de atacar 4 9a
2. Reacadn de miedo de Israel

e intervencidn divina 6 13-14
3. Derrota del adversario 8ba 24-27
4. No hay supervivientes 8bB 28b

Por tanto, el relato podria conservar un vago recuerdo his-
térico ligado a la instalacién de las tribus del norte (Nef-
tali-Zabulén) en la montafia de Gallea, cuya historia fue
distinta de la del «grupo de Josué» (Efrain-Benjamin). Pe-
ro esto sigue siendo una pura hipétesis ya formulada por
R. de Vaux en su Historia antigua de israel (ed. onginal: Pa-
ris, Gabalda, 1971, pp. 604-609).

Estructura del libro de Josué p7
Qué es la historia deuteronomista? pp 8-9
Las etapas redaccionales p 10
La confesi6n de fe de los paganos p 15

Lista de recuadros

El anatema p 22
La lectura solemne de la Ley p 31
Gabadn p 37
El catastro (mapa) 43
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El reparto de la tierra

| examen critico del «catastro» propuesto en Jos 13-22 debe ser seguido con la misma atenadn que hemos pues-

to en la lectura de Jos 1-12. De esta manera aparecera la intencionalidad teoldgica del libro y su compleja relacién

con la histona, Cada tradicién debe ser examinada por si misma, antes de ver como ha sido integrada en un dis-
curso continuo (a partir del siglo vi), que tiene mas de representacion del pasado israelita que del propio pasado.

Las listas recapituladoras de Jos 12 (reyes vencidos al es-
te del Jordan: w.7-24) sirven a la vez de concusion a la pri-
mera parte (la «conquista del pais») y de transicién a la
segunda (el «reparto del territorio»). El detalle del repar-
to de las tierras seguin los clanes de las tribus de Israel ocu-
pa entonces diez capitulos, que merecerian un analisis en
profundidad. No podemos hacerlo aqui por falta de espa-
€10, y remitimos al lector a otros trabajos, como el de Da-
mien Noeél, Los origenes de Israel. Cuadernos Biblicos 99,
Estella, Verbo Divino, *2001, pp. 44-51, o el de Olivier Ar-
tus, La geografia de Israel. Cuadernos Biblicos 122. Este-
lla, Verbo Dwino, 2005, pp. 35-42.

Habitar la tierra. Algunas breves observaciones basta-
ran, pues, cornenzando por ésta: un «catastro» como és-
te supone una larga habitacién de Israel en su tierray no
deberia remontarse a un hipotético «tiempo de la con-
quista». La mayor parte de los especialistas datan estas
listas como muy pronto a finales de la época monarquica
(quiza bajo Josafat, apoyandose en la reforma adminis-
trativa referida en 2 Cr 17,2; aunque mas seguramente
bajo Josias). Sin embargo, integran diversos elementos de
épocas mas antiguas:

- la definicién de fronteras tribales.

- El recuerdo de una migracién danita de la Sefela al nor-
te del pais (Jos 19,41-47; cf. Jue 1,34-35, trasladada al re-
lato legendario de Jue 17-18).

- Las tradiciones ligadas a Caleb en torno a Hebrén (Jos
15,13-19; el v. 20 es una adicdn tardia que vincula a Ca-
leb con Juda).

- Las tradiciones ligadas a Simeén (Jos 19,1-8); el v. 9 es
una adicién tardia que presenta a Simedn como una par-
te de Juda, cosa que era asi efectivamente durante la épo-
ca monarquica (cf. Gn 49,7; 1 Sam 30) "

11 Que en el origen de las «listas» se encuentran elementos hete-
rogéneos queda claro también por la diferencia de tratamiento de
los conjuntos tribales; asi, Jos 16 habla de los «hyos de José», cuan-
do Jos 17 distingue claramente entre Manasés y Efrain. Asimismo
se pueden observar diversos tratamientos de Juda y Benjamin: a la
simple enumeracién de clanes y de familias le sucede la enumera-
cion de ciudades (lo que supone una organizacién social diferente y
mas tardia).
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Esta datacidn explicaria la extraordinanamente detallada
descripadn de los accesos a Jerusalén (Jos 15,7-11), que tra-
duce la ideologia judaita subyacente al conjunto (percepti-
ble en Jos 15,21-62 y 18,21-28). Pero se puede ver también
ahi una visién idealizada de la tierra tras el regreso del ex-
lio. En este caso se trataria de una mirada «en competen-
ca» con relacdn a la perspectiva de Ez 47,13-48,29, que
también presenta un reparto del pais entre las doce tribus,
imitando el espacio al oeste del Jordan.

Un catastro de la época del Josias. S| nos atenemos
a la pnmera hipétesis, el «catastro» habrfa tomado lugar
en el libro en la época de Josias (en relacdn con la redac-
aén R3). Su finalidad serfa la de legitimar las ambiciones

terntoriales de este rey. Recogido y ampliado durante el
exlio, este conjunto fue releido a la luz de los tragicos
acontecimientos como «don inalienable» de la tierra a Is-
rael (Rdt), antes de que algunos retoques sacerdotales in-
trodujeran en él, sobre todo en el conjunto figado al san-
tuario de Sil6 -ya que se aita en cabeza-, la funaén a partir
de ese momento preponderante del sacerdote Eleazar
(Jos 14,1; 19,51; 21,1) y despues de su hijo Pinhas (Jos
22,13.30.32). Jos 19,51 afiade incluso que el reparto me-
diante las suertes se lleva a cabo «en Sil§, ante YHwH, en
la puerta de la tienda del encuentro», lo que vincula teo-
I6gicamente la accién al final de libro del Exodo: «La nube
cubria la tienda del encuentro y la glona de YnwH cubria la
Morada» (Ex 40,34).

Jos 13: balance histérico y geografico

15-33)
Jos 14-17: el reparto en Guilgal

—introduccion 14,1-5
—al sur, la parte de Caleb (14,6-15) y de Jud4 (15,1-63)

Jos 18-19: nuevo reparto en Silé

—ntroduccion 18,1-10
—en el centro, la parte de Benjamin (18,11-28)
—en el sur, la parte de Simeén (19,1-9)

la parte personal de Josué en Efrain (19,49-50)

Jos 21,43-45: conclusion del reparto

Jos 22: regreso sobre las tribus transjordanas

Estructura de los caps. 13-22: el reparto del territorio entre las tribus

— primera introduccion vv 1-7 las tierras que quedan por conquistar
— segunda introduccion vv 8-14 recapitulacién de las conquistas al este del Jordén (seguida por un esbozo de conjunto en los vv

—en el centro, la parte de Efrain (16,1-10) y de Manasés (17,1-17)

—en el norte, la parte de Zabul6n (19,10-16), de Isacar (19,17-23), de Aser (19,24-31), de Neftalf (19,32-39), de Dan (19,40-47) y

Jos 20: las ciudades de asilo para los crimmales involuntarios (cf Dt 19,1-13)

Jos 21,1-42: las ciudades leviticas (entre los hyjos de Qehat, de Gers6n y de Merari)
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Discurso de Josueé
y alianza en Siquén

os grandes discursos concluyen el libro, El primero (cap. 23), de estilo exhortativo, esta sin localizacion precisa,
mientras que el segundo (cap. 24), bajo la forma de una recapitulacion historica, se inscribe en el marco de una

alianza sellada con las tribus en Siquén.,

Una cierta teologia de la alianza vincula ambos discursos.
La estructura de los tratados de vasallaje en uso en el im-
perio asirio en el siglo vi (heredados a su vez de los hititas
en el siglo xiv} imprime su huella en Jos 23 y queda insinua-
do en Jos 24. Pero las divinidades invocadas como testigos
por los asirios son evidentemente relegadas, y en lugar de
un ser humano, tan poderoso como se quiera, es YHwWH sO-
lo el que es confesado como soberano. El recuerdo histori-
co de sus beneficios fundamenta un compromiso recipro-
co. En ello se puede adivinar, proyectada a los tiempos
fundadores, la actitud religiosa y politica del rey Josias y de
los escribas deuteronomistas que le admiraron.

Jos 23: un discurso-prdgrama

Por su estilo deuteronomista y sus tematicas, este largo
discurso de Josué a Israel «mucho tiempo después de que
YhwH hubiera concedido el descanso a Israel frente a to-
dos sus enemigos de alrededor» (v. 1} remite al discurso
inaugural de Jos 1,2-9:
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Jos 1 Jos 23

La misma evocacion histdrica: los

beneficios de Dios hacia su pueblo | w. 2-4 | vv. 2-4
La misma promesa de asistencia

dvina v.5 v.5

La misma exhortacién sobre

la fidelidad a la Ley W. 6-9 | w. 6-16

En la economia general de la obra, si el primero marca la
transigién con el tiempo del desierto (Jos 1,1: «Después
de la muerte de Moisés, siervo de YHwH»), el segundo
abre a la época de los Jueces (Jos 23,1: «Cuando Josué se
hizo viejo y entrado en afios») y concluye el tiempo del
reparto.

El descanso. De hecho, Jos 23,1b (la avanzada edad de
Josué) forma inclusidn con Jos 13,1, mientras que Jos
23,1a (el descanso concedido por Dios) enlaza con Jos
21,43-45, Esta tematica del «descanso» (nuah) es un mo-



tivo tipicamente deuteronomusta (Dt 3,20; 12,10-11;
25,19) que en parte esta ligado a la elecaidn de Israel y a
la erecadn del Templo (cf. 2 Sam 7,1a). Asf pues, bajo es-
ta luz, Jos 23 es mas que un discurso conclusivo, ofrece
una clave teoldgica que abre a una espera y que hallara su
cumplimiento en la oracién de dedicacidn de Salomodn (1
Re 8,56). Como observa con razdn la TOB (Traduction Oe-
cuménique de la Bible), «la instituadn del santuario es el
signo de esta paz dada por Dios». De igual modo, en la

prolongacién de esta teologia, y vinculando la obra a su
constructor, el libro de las Crénicas hara de Salomén un
«hombre de descanso» (1 Cr 22,9), por oposicién a su pa-
dre David, <hombre de guerra» (1 Cr 28,3).

La alianza. Mas alla de esta introducaén, el cuerpo del
discurso recoge grosso modo la estructura de un tratado
de alianza, sobre el modelo de los tratados de vasallaje hi-
titas (siglo xw) y asirios (siglo vu),

Estructura de los tratados de vasallaje

Estructura del discurso en Jos 23

(1) Preambulo (nombres y titulos del soberano)

V. 3! «YHwH, vuestro Dios»

(2) Prélogo histérico

vv. 2-5: recuerdo de la conquista y del don de la tierra
por Dios

(3) clausula general basica (mandamiento fundamental
de la fidelidad)

w. 6-7: «Seréis muy firmes en observar y practicar todo
10 que esta escrito en el hbro de la Ley de Moisés, sin
desviaros a derecha o 1zquierda [ .]»

(4) dausulas particulares (disposiciones especificas)

w. 7b-8: rechazo de cualquier idolatria y vinculacién ex-
clusiva a Dios

(5) Apelacidn a testigos (las divinidades garantes del pacto)

w. 11-16: advertenaa final

(6) sanciones (bendiciones y maldiciones}

(7) Documento del pacto (conservaaidn y lectura del do-
cumento en fechas fijas)

Entre las férmulas clave del discurso hay que fijarse en la
designacidn de la tierra como «buena tierra» (ha'adamah
hattbébah, vv. 13.15) / «buen pais» (ha'arets hattbbah, v.
16), un don al que Israel debe responder mediante la fide-
lidad st no quiere ser expulsado de ella {cf Dt 4,26, 8,19-20;
11,13-17, 28). Asimismo, la fidelidad a la Ley constrituye el
nucleo del discurso, como eco directo de Deuteronomio {p.
e., Dt 5,29 32) y de Jos 8,30-35 (leido mas arriba), que de-
sarrolla esta misma teologia

La advertendia final debe llamar nuestra atencién, habida
cuenta de que en ella son explicitas las alusiones al exilio:
v 13, «hasta que sedis expulsados (‘abad) de esta buena
tierra» / v. 16, «y seréis expulsados (‘abad) pronto del buen
pais que os ha dado». En este contexto, el verbo 'abad,
«errar sin destino», «ser expulsado», constituye en algu-
na medida el correlato negativo de la confesién de fe de
Dt 26,5b-9: «Mt padre era un arameo errante (‘obed)», de
modo que A. Soggin habla aqui de «una forma de exége-
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sis tipoldgica [...]: las decisiones propuestas a Israel du-
rante el desarrollo de la conclusién de la conquista (por su-
puesto tal como las veia el Dtr) son el “tipo” de las deci-
siones ante las que se encuentra el pueblo en el momento
de la restauracidn» (Josué. CAT, 5a. Neuchatel, 1970, p.
162). Mientras que Israel estd en el camino de regreso al
«buen pafs», debe elegir resueltamente la vida (la confe-
si6n de fe) y no la muerte (la apostasia). El discurso de Jos
23 trata anticipadamente de la historia.

Jos 24: una relectura midrasica
de la historia

Sin que tenga establecido formalmente un lazo con el dis-
curso que precede, Jos 24,1 («Josué reunid a todas las tri-
bus de Israel en Siquén») abre el Gitimo desarrollo del libro,
la alianza sellada con Israel (vv. 1-28), seguida por la muer-

te de Josué (v. 29-31) y un breve regreso sobre los huesos
de José (v. 32), que pone punto final a una accién comen-
zada hace mucho tiempo (cf. Gn 50,24-25; Ex 13,19). Esta
sepultura «en Siquén, en el campo que Jacob habia com-
prado por cien piezas de plata a los hijos de Jamor, padre
de Siquén» (cf. Gn 33,19), concluye el tiempo del éxodo y
de la conquista, mientras que se borran las Ultimas hue-
llas de la generacién del desierto (la muerte de Eleazar, el
hijo de Aarén, en el v. 33). De esta manera, después de ha-
ber abierto una salida hacia el futuro (la alianza), el libro
manifiesta también el anclaje en el pasado.

Un midras antolégico. Antiguamente, numerosos au-
tores concedian un trasfondo histérico a la alianza sella-
da en Siquén (R. de Vaux). Nuestra lectura del libro invita
mas bien a no ver en ella mas que un midras tardio, de
estilo postdeuteronomista *, cuyo paralelo mas préximo
serfa Neh 9,6-32. Esta es su estructura:

v.1 convocacion de la asamblea en Siquén
wv. 2-15 discurso de Josué
-v.2 titulatura divina
—vv. 2b-13 predmbulo histérico (en siete etapas: 2b; 3-4; 5; 6-7; 8; 9-10; 11-13)
—vv. 14-15 exhortacién a elegir entre YHWH y los idolos
vv. 16-24 respuesta del pueblo
—vv. 16-18 compromiso del pueblo de seguir a YHWH
-vv. 19-21 reafirmacién por Josué del exclusivismo yahvista
-v.22 menciones de los testigos
—vv.22-24 de nuevo el compromiso del pueblo
vv. 25-28 sello del pacto sobre una piedra-testigo
v. 28 disolucion de la asamblea

12. M. AnBAR, Josué et I'alliance de Sichem (Josué 24,1-28). Francfort del Meno, Peter Lang, 1992.
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Igual que en Jos 23, se puede adivinar insinuado el mode-
lo hiterario tomado de los tratados de vasaliaje: titulatu-
ra, recuerdo histérico, compromiso a la fidelidad, disposi-
adn especifica -el exclusivismo yahvista-, apelacidn a
testigos {(cf. «vosotros solis testigos contra vosotros mis-
mos», v. 22) e incluso la mencidén de un documento (la pie-
dra) Pero hay mas.

Relato «antolégico», Jos 24 desarrolla numerosos temas
contenidos en el conjunto de la Tord. A titulo de ejemplo,
consideremos 1o que se dice de Jacob (v. 2): la evocacidn
del habitat de tos Padres «mas alla del rio» esta directa-
mente tomado de Gn 31,21, mientras que de Gn 31,19-
21.34-35 proviene el tema del politeismo de los Padres. La
exhortacion final a «deshacerse de los dioses extranjeros
que estan entre vosotros» (V. 23) es un nuevo eco de es-
ta figura: basta leer la exhortaadn de Jacob a sus esposas
en Gn 35,2 4. Y la piedra erigida por Josué como testimo-
nio de alianza (w. 26-27) remite a la alianza sellada entre
Jacob y Laban seglin Gn 31,45.48.

Encontraremos este mismo tipo de escritura en lo que
concierne a la evocacion del Exodo en los wv. 5-7, a través
de numerosos préstamos de Ex 14: «Golpeé a Egipto |.. ]
Los egIpcios persiguleron a vuestros padres con carros y
caballeros [...] Gritaron a YHwH, gue puso una nube entre
vosotros y los egipcios, hizo caer sobre ellos el mar, que
los cubrid. Vuestros 0jos vieron lo que hice en Egipto».

En cuanto a la propia exhortacién, recoge los términos cla-
ve de Dt 6:

- «vifias y olivares que no habiais plantado y de los que
comisteis»: Jos 24,13 y Dt 6,10-11,

- «temed a YHwH y servidle»: Jos 24,14 y Dt 6,13-14;

- «es un Dios celoso [...] S abandonais a YHwH para servir
a dioses extranjeros, él se apartara: os hara dafio y os ex-
terminara»: Jos 24,19-20 y Dt 6,14-15

Rasgos que manfiestan el caracter tardio de una escritura
que bebe en todas las tradiciones de la Tora., Aun cuando
sélo canco textos comienzan su retrospectiva histérica con
la época patniarcal (Dt 4,37-38; 26,5b-10; Sal 105; Neh 9,6-
32; Jos 24), lo cual es un nuevo indicio de escritura tardia.

Josué y Moisés. Al final del bro, Jos 24 propone, pues,
una sintesis acabada de la histona a través de la figura de
Josué, que aparece como «un nuevo Moisés». El hecho es
tanto mas importante cuanta que la menadn de Maisés
en cabeza del v. 5 («Yo envié a Moisés y a Aardn») esta au-
sente del griego y podria constituir -segiin M. Anbar (nota
12)- una adiadn del texto hebreo, que rompe el equilibrio
del versiculo, Si esto es asi, «MoIsés» no seria expliatamen-
te nombrado en la retrospectiva histdnca. M. Anbar dedu-
ce de ello consecuencias teoldgicas importantes; «Después
de que la escuela Dtr atribuyera a Josué la conquista de Ca-
naan -conquista “ideoldgica” sin fundamento histérico-,
un escriba posterior dio un paso mas al atribuirle las carac-
teristicas de Moisés» (0. c., p. 144).

Su manera de hablar en el v. 2 («Asi habla YhwH, Dios de
Israel») y la elecaidn que le impone a Israel en el v. 15 (te-
ner que decidir entre YHwH Yy los idolos) lo alinean con los
profetas (cf. 1 Re 18,21), del que Moisés es la figura mas
acabada seguin Dt 34,10. Y es como «nuevo Moisés» co-
mo concluye «una alianza para el pueblo» y le fija «un es-
tatuto y un derecho» (v. 25) consignados en las palabras
de un libro (v. 26a) y garantizados por la erecadn de una
pledra-testigo (v. 26b).

Semejante trabajo de reescritura a partir de escrituras an-
teriores, que llegara incluso a produar por imitacion lite-
rana y desarrollo midrasico una nueva interpretacién, se
encuentra en otras partes en la Bibha. Baste pensar en la
obra del Cronista, haaa el siglo v a C, que elabora nueva-
mente la historia ya consighada en los libros de Samuel y
de los Reyes
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Conclusion:
no temer

al «Dios guerrero»

emos partido de la dificultad actual para leer el libro de Josué, tanto desde el punto de vista del historiador co-
mo del creyente. Al final de este estudio percibimos mejor (al menos asi lo esperamos) lo que constituye su com-
plejidad: el libro tiene que ver mas con la celebracion de la unidad de Israel conquistando su tierra que con el

simple relato del pasado.

Al servicio de esta «tesis», las diversas tradiciones -cul-
tuales a veces, frecuentemente tribales y locales- estan
Integradas en un discurso continuo que «representa» el
pasado en funadn de un presente tragico: la pérdida de la
tierra y el exilio Judafta. Dado el esquematismo de la «gue-
rra sacral» recogida sin cesar -fuera de cualquier eficacia
real- y que hace de esta «conquista» un don, la invitacién
final que se hace a Israel de permanecer fiel a la Ley (Jos
23), seguida por la alianza conduida en Siquén entre las
tribus y engida como memorial para las generaciones fu-
turas (Jos 24), ofrece su verdadero sentido.

A partir de ahi, y aunque desconcertante en su forma, el
libro entero se convierte en una «confesidon de fe», inclui-
dos los relatos de guerra, que invitan menos a la imita-
aén que a ponerse en manos de una providencia que tras-
clende la iImpotencia del presente. ;No es eso lo que hay
que entender cuando la victima grita pidiendo auxilio y
Dios se «compromete» en lo humano para librar a su ele-
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gido? Esta violencia, aunque no sea elegida, esta guiada
-como hemos visto- por un discurso ambiente agresivo.
basta comparar aqui Jos 10,8-11 con el oraculo del dios
Asur al rey Asarhadén citado en El libro de los Jueces. Cua-
dernos Biblicos 125, Estella, Verbo Dvino, 2005, p. 8

Sin embargo, decir esto no basta, porque hay que asurmir
también como actual semejante representacién Como
escribe acertadamente A, Wénin, «clertamente no es el
menor mérito del Dios violento arrancarnos de un saber
confortable sobre Dios para remitirnos al misterio inson-
dable del Nombre nefable, para obligarnos a seguir bus-
cando» («Le Seigneur est un homme de guerre», en Chris-
tus 192 [2001], p. 404). A partir de ahi, el trabajo debe
llevarse a cabo tanto en el lector como sobre el texto bi-
blico leido de forma global y critica, y no querer recibir mas
gue una imagen «politicamente correcta» de Dios lo con-
vertiria en un idolo, puesto que Dios seria «representable»
en un discurso absolutamente domefiado.



Con su escritura y sus maltiples relecturas, que no dejan
de actualizar el discurso, el libro de Josué da testimonio
entonces de la encarnacidén de una palabra. Leerlo desde
el Gnico modo de la narracidn histérica supondria traicio-
narlo, pues el hbro dice mas que la «conquista», expresa
la fe de un pueblo en la tormenta de la historia. No resi-

de ahi su menor interés. La verdadera dificultad estriba
menos en su «letra» que en el modo de «leerla». Mas que
ningun otro libro biblico, Josué apela al exigente trabajo
de interpretacidn, la perspectiva critica del historiador y
del creyente. Es lo que hemos tratado de hacer. Al lector
le corresponde decir si lo hemos logrado.
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ACONTECIMIENTOS

éCAmo capta la Biblia la historia?

Por Alain Marchadour
Jerusalén

ara su XXI Congreso (29 de agosto a 2 septiembre de 2005), la Asociacién Catdlica Francesa para el Estudio de la
Bibha (ACFEB) decidid estudiar las relaciones tan discutidas entre la Biblia y la historia. Antes de la publicacién de
las actas, el autor de este articulo propone aqui algunas lineas de fuerza que a su entender se desprenden de las

diversas contribuciones.

Desde el Renacimiento y la Reforma, la critica se ha desarroilado
en torno a la historiadad de los reatos biblicos. Sobre este extre-
mo, no negociable segln una determinada tradicadn catdlica, es
sobre el que se anudd, a comienzos del siglo xx, 1a crisis moder-
nista Con el descubrimiento arqueolégico de numerosos textos
babilénicos, vartos relatos biblicos perdieron la originahidad, la an-
tiguedad y, al menos en un sentido estricto, la verdad que se crefa
hasta entonces Para tomar conciencia de las nuevas cuestiones
planteadas a la exégesis cristiana, basta releer las conferencias del
P Lagrange en 1902 en Toulouse sobre el metodo historico, que
le costaron tantas dificultades con el Magisterio. Asi pues, la
ACFEB ha retomado la cuestién en el prestigioso marco del Semi-
nario de Issy-les-Molineaux, el mismo lugar donde antafio se de-
sarrollaron, en torno a Bossuet, las conferencias sobre el quietis-
mo y el puro amor
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Se ha podido calibrar la importancia de los desplazamientos y de
las necesanas aperturas para continuar pensando, en la historia
como lugar de revelacaién en los tiempos que vivimos

Desplazamientos

Ya en 1964, en su Teologia del Antiguo Testamento, que fue una
de las obras mas estimulantes para la exégesis, G von Rad escri-
bia de forma premonitoria «La antigua imagen de esta historia
que la Iglesia habia adoptado con confianza se ha descompues-
to pleza a pieza Este proceso es irreversible, y por otra parte ain
no ha terminado» La intervencion de Jean-Louis Ska, como
apertura del congreso, constituyé una brillante demostracién de
ello |Cudnto camino recorndo desde la lectura precritica que
identificaba historia del mundo y de la humanidad con la pre-



sentacidn que hadia de ello la Biblia! J.-L. Ska supo dibujar el cua-
dro de las diversas aproximaciones de la historia, desde los afios
1940 a nuestros dias, Para G. von Rad no existe mas que una his-
toria verdadera, la «historia de la salvacion», que se abre con el
credo histdénico de Israel (Dt 26} y que apenas tiene relacién con
la histona real. Un poco después, por la misma época, M. Noth
desplaza el cuestionamiento sobre la historia literaria y teoldgi-
ca. Esto supone la obra magistral, valida todavia hoy en sus in-
tuiciones esenciales, de la «historia deuteronomista». Este pro-
yecto histoérico, nacido durante el exilio en un ambiente profético,
se extiende desde el Deuteronomio hasta el segundo libro de los
Reyes, sirviéndose de documentos de archivos e interpretando la
historia de Israel y de Juda a través de largos discursos situados
en momentos estratégicos, Se trata de la histona auténtica, con
utilizacién de fuentes, periodizacién y juicio critico (cf este mis-
mo Cuaderno, pp. 8-9).

La negacion de la historia

En torno a los afios setenta, como reaccdn contra aquellos que,
como R. de Vaux, encontraban en los relatos de los patriarcas y
del Exodo numerosas correspondencias con la historia profana, se
desarrolla un acercarmiento marcado por la sospecha contra una
confianza excesiva en la historicadad de los relatos biblicos. La Es-
cuela de Copenhague y otros historiadores minimalistas oponen
naturalmente la «histonia normal», la que el historiador recons-
truye a partir de documentos, y la «historia inventada», la que se
encuentra en la Biblia, Este cuestionamiento recae sobre todo so-
bre los patnarcas y el £xodo, de los que intentan elminar cualquier
vinculacién con hechos realmente sucedidos. Tanto mas cuanto
que la investigaaidn arqueoldgica cree encontrar en las excavacio-
nes una confirmacidn del caracter marcadamente ficticio de los
relatos saloménicos y davidicos. Para estos autores, son Ezequias
0 Josias (siglo vii a. C.) los que abren la época de la verdadera his-
toria. Es a partir de este periodo cuando el pasado ha sido relei-
do, el de estos reyes, pero también el de Moisés y el de los pa-
triarcas.

La intervencién de Thomas Rémer se inscribe plenamente en
esta linea. Para él, la consistencia histérica de los relatos patriar-
cales y del Exodo ya no es defendible No sélo la secuencia Abra-
han/Isaac/Jacob es artifical y tardia, sino que las propias figuras
histéricas de los patniarcas no resisten el examen critico de los tex-
tos Th Romer habla de «una imposible reconstruccidon de una

época patriarcal» y de «la difial blisqueda del Exodo y del Moisés
histéricos». Los relatos de los patriarcas y del Exodo no son his-
tona, st nos atenemos a los criterios planteados por Herodoto o
Tucidides: bisqueda rgurosa, interrogatorio de testigos, periodi-
zaadn, investigaadn de fuentes, coincidencia con la gran historia
del Préximo Onente en el segundo milenio y juicio critico. Para Th.
Romer, sélo es en el tiempo del exitio cuando se constituyd la vin-
culacién entre el Exodo y los patrarcas. Para subrayar mejor la
complejidad de la histonia biblica, muestra, con ayuda de ejem-
plos, que la Biblia no tiene problemas en proponer vanas versio-
nes irreconciliables de un mismo acontecimiento: asf la visién de
una presencia pacifica en la tierra junto a otro clanes no israelitas
cohabita con la versién guerrera de una ocupacién de Canaan
Otro ejemplo: el mismo aconteamiento de la salida de Egipto se
presenta, bien como una huida, bien como una expulsidn

La escritura de la historia

Esta presentacdn de la historia por la critica moderna, como to-
da reconstruccdn historica, debe ser recibida no como una certe-
za, Sino como una hipétesis No es unamime entre los exegetas,
sobre todo cuando adquiere una forma radical, que excluye cual-
quier posibilidad de tradiciones anteriores a los escritos. De este
Congreso se saca la convicaén de que las hipétesis de los exege-
tas van acompafiadas inevitablemente por la propia subjetividad
del historiador. En Israel, por ejemplo, ellas oponen violentamen-
te escuelas de pensamiento, acusandose reciprocamente de ma-
nipular la historia con fines politicos.

Sin embargo, un cierto consenso tiende a establecerse entre los
Intervinientes para subrayar la importancia del exilio (siglo vi a. C.)
como tiempo de puesta por escrito de tradiciones. Y es aqui don-
de la historia encuentra su lugar, sin tener complejos en relacién
con el modelo de los historiadores griegos, como Herodoto.

La exposicidn de Jean-Marie Carriére, ilustrada con textos muy
luminadores como 2 Re 17, 1 Sam 12 y Jos 23, hizo que apare-
ciera la importancia del trabajo de interpretacién del pasado lle-
vada a cabo por el historiador deuteronomista, quien, segin M
Noth, es un «recopilador de tradiciones y un narrador de la histo-
na de su pueblo, responsable de una obra de arte que merece
nuestro respeto» En esta obra, las secuencias estan articuladas,
la periodizacién bien marcada, la interpretacién de los hechos per-
fectamente subrayada, en particular en momentos decisivos ad-
venimiento de la monarquia, caida de Samarfa, conquista de Je-
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rusalén, etc En un momento tragico de su histona (el exilio), un
grupo de creyentes hizo una obra histérica al releer el pasado pa-
ra tratar de comprender ¢cdmo se habia llegado a semejante de-
sastre y en qué condiciones atin era posible una esperanza

Por su parte, Anne-Marie Pelletier valoro el discurso profeti-
co como «criso! de un pensamiento biblico del tiempo y de la his-
toria» El profeta Isaias, estudiado espectalmente aqui, en las pa-
rébolas del labrador y de la vifia, revela una profundidad de la
historia accesible solamente a los «corazones pobres» (Is 66,2)
Entonces se puede percibir, tanto en los relatos como en el libro
en su conyunto, el designio del Dios de la historia hasta en los
momentos mas opacos y mas desconcertantes de la aventura
de Israel

Historia y arqueologia

Hoy, cuando sus métodos se han convertido en mas rigurosos (cf
CB 131, pp 4-19), la arqueologia ya no acepta ser tratada como
cnada de la Biblia La «nueva arqueologia», aparecida en los afios
1960 en particular en Israel, pretende ser cientifica y no confesio-
nal Estudia el pasado humano trabajando sobre espacios mas ex-
tensos que los lugares tradicionales («arqueologia regional») y to-
mando en cuenta todo un conjunto de datos osamentas, grano,
aceite, vino, produccidn de piedra, tumbas, instalaciones diversas,
pero también todo lo que concierne a la relacidn con el medio® de-
forestacién, 4rngacidn, desmonte, ecologia, medic humano, eco-
nomia, actividades artisticas, mentalidades, creencias

Pero hoy existe el riesgo para la arqueologia de querer imponer
al texto biblico sintesis histéricas que superan sus propias com-
petencias Jacques Briend hizo una convincente demostracién
de ello a partir de Josué 2-12. Partiendo de las excavaciones ar-
queoldgicas de K Kenyon, confirmé que las ciudades de Jericd y
Ay no estaban ocupadas en el momento de la presumible llega-
da de los hebreos, entre los siglos xny xta ¢ Mediante un ana-
lisis Iiterano, mostré que algunas dificultades logicas det relato
llevan 1a huella de relecturas mas tardias De ello concluye, por
ejemplo, que el jJuramento de tratar con favor al clan de Rahab
{(Jos 2,12-13), asi como a los gabaonitas (Jos 9,17-19), es el indi-
cio de una relectura que apunta a justificar, en un momento en
que era discutida, la presencia en medio de Israel de dos clanes
no israelitas La historiadad de estos capitulos no esta en el pla-
no de los acontecimientos, sino que remite a reahdades sociold-
gicas posteriores
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Historia y ficcion

La intervenadn de J Briend subrayaba que la parte de ficcidn del
relato supone una dimension histérica Dos intervenciones desa-
rrollaron este aspecto. Thomas Romer mostrd perfectamente
el caracter no histdrico de la figura patriarcal de Jose La histori-
adad de este relato esta en buscar en la historia de la comunidad
Judia de Alejandria, que presenta a este personaje como un ar-
quetipo de la didspora. El relato confirma la posibilidad para un ju-
dio de integrarse en la sociedad egipcia, encontrar en ella su lugar
e incluso ocupar en ella funcones importantes Jean-Daniel
Macchi hizo una demostracién identica a partir del libro de Ester.
Subrayé los sorprendentes paralelismos entre el libro biblico y la
Iiteratura griega influida por la persa «Las semejanzas son tales
que el libro de Ester puede ser considerado como un represen-
tante judio del género literario griego del relato historiografico so-
bre Persia, el "pérsico”». Este relato novelesco nos informa sobre
las relaciones entre judios y griegos en Alejandria a comienzos del
sigloma C Ambas comunidades cohabitan hasta el punto de que
algunos judios acceden a importantes responsabilidades, al mis-
mo tiempo, una parte de la intelligentsia griega juzga negativa-
mente el particularismo judio Asi, la ficcion sirve de vehiculo pa-
ra transmitir una ensefianza y para describir una situacdn
histérica deterrinada

Marie-Frangoise Baslez, presentando el periodo del segundo
Templo como el apogeo del género literario histérico en la cultu-
ra judia, rehabilita la dimensién histérica de los libros biblicos de
este periodo de después del exilio Su profundo estudio, a partir
de documentos biblicos y no biblicos, sobre la constitucién de las
bibliotecas y los archivos y sobre la arculacién de documentos en-
tre Jerusalén y Alejandria es una tlustracién de ello

Historia y salvacién

Para los exegetas presentes, el debate no era solamente acadé-
mico Segun la férmula de uno de los conferenciantes «:En qué
Dios creemos al final de este congreso?» Es evidente que la visidn
de la historia de la salvacién ha conocdo desplazamientos signifi-
cativos durante los veinte siglos de histona del cristianismo Hoy,
tomar en consideracién la escritura de la historia obliga a abando-
nar una vision ingenua de la historia sagrada que tomaba todos
los hechos literalmente. El descubrimiento de la literatura del Pré-
ximo Oriente desde el siglo xix y la toma en cuenta de la dmensién
Iiteraria de los escntos biblicos llevan a interpretar de otra mane-



ra la historicidad Pero la dimensidn histérica de la historia de la
salvacidn no es facultativa en la fe cristiana, la cual sigue siendo
una fe que se inscribe en el tiempo Dios precede al hombre unién-
dose a él a través de la aventura del pueblo de israel, que, para los
cristianos, se cumple en la figura de Jestis de Nazaret. El tiempo
histérico del exiio fue para Israel -y para los cristianos- un perfo-
do fecundo, a 1o largo del cual israel tom6é concenaa mejor de su
identidad a través de la puesta por escrito de su historia Es prin-
cpalmente la deasiva aportacidn del deuteronomista, auténtico
historiador, que tiene su puesto junto a Herodoto y Tucidides

Invitado por los exegetas, el tedlogo Christoph Theobald supo
mostrar la necesidad, pero también las condiciones, para los cre-
yentes, de una teologia biblica de la histora para nuestro tlempo
Esta debera llevar necesariamente las marcas de nuestra época lal-
cizada y henda por la tragedia de la Shoah y de todos los genoci-
dios cometidos por el hombre contemporaneo Por tanto, debe ser
modesta, fragmentaria, atenta a respetar los desafios éticos de
nuestras sociedades y estar dispuesta a continuas revisiones El re-
corndo de los profetas y su lectura de la historia nos ensefian que,
ayer igual que hoy, existen los nesgos de callejones sin salida, y que,
para protegerse de ello, hay que releer las Escrituras, y especial-
mente el recorndo del Siervo sufriente. Dios precede al hombre en
la historia y el destino de los vencidos puede ser un camino de sen-
tido, como lo encarna el destino del Siervo de [saias, prefigurando
para los cristianos el recorrido de Jesds crucificado y resucitado.

Exégesis y pastoral

Los lectores de los Cuadernos Biblicos frecuentemente estan com-
prometidos en un trabajo de formaadn o de antmacién pastoral

<Cémo pueden sacar provecho de las diversas aportaciones de es-
te congreso? Frangois Brossier propuso algunas duminaciones
haciendo calas en los documentos catequéticos disponibles entre
1967 y la actualidad. Eligié dos ejemplos' la figura de Abrahan y el
milagro del paso del mar en el Exodo. Constatd que las represen-
taciones de la relacién Biblia-historia dependen de dos factores la
divulgacién de la investigaaidn exegética ~reabida con una dife-
rencia en el tiempo y una simplificacién a veces caricaturesca- y
la forma de vivir la relacién revelacidn-experiencia humana

Evidentemente, los catequistas tienen necesidad de estar infor-
mados de las investigaciones en curso Pero los exegetas deben
proponer una divulgacién que evite transformar las pistas de in-
vestigacién en verdades dogmaticas definitivas. La atencidn a los
textos, con las aportaciones de la narratologfa, puede ser una ma-
nera de escapar a los peligros de una simplificacién excesiva El tex-
to, tal como est4, habla, hay que leerio como un documento que
ha conservado las huellas de una revelacién y que espera de los
lectores que le vuelvan a dar vida

Afadamos que las aportaciones fragmentarias e hipotéticas de la
critica deben ser puestas al servicio de una lectura canénica del hi-
bro revelado, Antiguo y Nuevo Testamentos. Unicamente el libro
acabado, que lleva las huellas de las diversas peripecias de la his-
toria de Israel, refleja fielmente la histona de la salvacién, en su
complejidad y en su progreso. La historicidad de la Biblia remite a
la farga histonia de Israel, meditando, a través de diversos géne-
ros literarios, sobre las penpecias de su historia Para el cristiano,
esta historia de salvacién se ha cumphdo en Jests narrado en los
evangelios y en los otros escritos del Nuevo Testamento y cele-
brado en el culto, donde la histona, nuestra histora, frecuente-
mente cadtica y oscura, encuentra su plena coherencia
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Biblia e historia segun Paul Ricoeur

Por Frangois-Xavier Amherdt
Facultad de Teologia, Friburgo

.~X. Amherdt ha dedicado tltimamente un grueso volumen a Paul Ricoeur. En una recensién, Damien Noel lamen-
t6 que el autor no hubiera tratado mds la cuestion de la relacidn entre los textos de la Escritura y los aconteci-
mientos de la historia (cf. Cahiers Evangile 132 [junio 2005], p. 58). F.-X. Amherdt ha quendo volver sobre el asun-
to. Le agradecemos que haya intentado, de esta manera, un acercamiento a una obra con fama de dificil. Se presentard

en dos partes >,

Entre las diversas contribuciones que el fildsofo reformado Paul
Ricoeur, falleado en mayo de 2003, legé a los biblistas, exegetas
y tedlogos de todas las confesiones cristianas, su reflexién sobre
la relacidn entre el «tiempos y la «narraadn» * puede mostrarse
fructifera para acercarse a la delicada cuestion de ia relacién en-
tre los textos de la Escritura y los aconteamientos de la historia,
a pesar de no haberla abordado directamente él mismo en cuan-
to tal.

La realidad del pasado histérico

En su investigaadn sobre la narratvidad, Ricoeur distingue cons-
tantemente entre los relatos histéricos (los de la historiografia) y
los relatos de ficcidn (como las narraciones y las novelas). Distin-
gue 1gualmente su relacion con la verdad: si las narraciones his-
toricas pretenden la verdad de lo que «realmente» ha sucedido,
los relatos de ficaidn apuntan més bien a lo que «habria podido o
podria suceder», Lo cual induce una disimetria entre el pasado real
y el mundo irreal (Tiempo y narracién lil, pp. 11 y 228 [de la ed.
francesal).

13 F-X AmHERDT, L'herméneutique philosophigue de Paul Ricoeur et son
importance pour 'exégése biblique En debat avec la «New Yale Theo-
logy School» Col La nuit survelllée, Paris - Saint Maurice, Cerf - Ed. Saint
Augustin, 2004, 871 pp. Para anahisis detallados sobre la cuestién que
aqui se aborda, ¢f pp 166-207; 512-524, 553-575; 599-606; 628-630
14 Es el titulo de su gran triptico' Tiempo y narracién. . Configuracién
del tiempo en el relato histénco. Il Configuracidn del tiempo en el re-
lato de ficcién Kl El tiempo narrado Madnd, Cnstiandad, 1987,
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Para explicitar la relacion entre los textos historicos y la realidad det
pasado -puesto que jamés pone en duda la perspectiva realista de
la historia escrita-, el filésofo deduce las nociones de «representa-
adn» (représentance) y de «deuda». Observa, en primer lugar, que
la realidad del pasado no nos llega mas que de manera indirecta,
a través de los testimonios que o refieren y que dejan en él su
«huella». ;Resuelve esto el enigma del pasado? De hecho, esto no
hace mas que desplazar el problema del aconteamiento referido
al documento que lo describe, El «ha sido» de los hechos del pasa-
do Jamas es captable en cuanto tal, ya sea por el propio aconteci~
miento o por la observacién del aconteamiento. Lo pasado real
solo es «memorable», es a la vez abolido e inverificable, y salva-
guardado por sus huellas (Tiempo y narracion |ll, pp. 148-149 [de
la ed. francesal).

Asi sucede con la Escritura, La realidad de los acontecimientos na-
rrados s6lo se nos transmite por los testimonios de los narrado-
res biblicos. Los hechos en si mismos se nos escapan. S6lo nos lie-
ga la memoria que los textos nos comunican bajo la forma de
huellas escritas, lo que no significa que eso cuestione necesana-
mente la realidad de los acontecimientos.

Representacién y deuda

Esta es la razén por la que Ricoeur desarrolla el concepto de «re-
presentacidn» o de «lugartenencia» (Vertretung en aleman). Las
construcciones de la historiografia «ocupan el lugar» (= tienen lu-
gar) de su referente (su Gegenuber), el pasado, del que tienen la
ambicién de ser reconstrucciones responsables, Pero decir recons-
trucadn no significa «invencién pura y simplex. Porque los histo-



riadores estan «en deuda» con respecto al pasado: su tarea les
«obliga» a «restituir» a los hombres de otros tiempos lo que se
les debe, 1gual que se dice de un pintor que «reproduce» bien un
paisaje El historiador del presente estd «en deuda» en alguna me-
dida con respecto al curso de los aconteamientos pasados «que
un dia fueron». Debe «devolver lo que debe a lo que fue» (Tiem-
poy narracién M, p. 220 [de la ed. francesal)

Asimismo, sobre semejante base de confianza con respecto a los
testigos biblicos inspirados podemos adherirnos a la realidad de
los aconteamientos de la historia de Israel, de Jests o de los apds-
toles «tal como un dia fueron», a partir de la «representacién» es-
cnita que nos dan de elios.

Semejante, distinto y andlogo

Para captar esta funcién de «lugartenenca» de la escritura en re-
lacdn con su correlato, el pasado, Ricoeur apela a los tres gran-
des géneros de lo «mismo, de lo «otro» y de lo «andlogo». El dis-
curso histérico dice algo de lo sentido sobre lo real pasado, a la
vez y suceswamente «reefectudndolo» de forma similar en el pre-
sente (= es lo mismo), reconociendo su alteridad y su diferencia (=
lo escrito es distinto del hecho) y representandolo de forma ana-
loga (lo que Ricoeur llama la «mimesis» = imitacién por analogia
de la realidad exterior mediante la obra textual o artistica)

Para sintetizar la relacidn «dialéctica» (tesis - lo mismo / antite-
sis - lo distinto / y sfintesis - lo analogo) de la reconstruccién ope-
rada por el relato con respecto a lo que realmente sucedid, Ri-
coeur recoge a su modo la férmula del historiador aleman L. Ranke:
«Wie es eigentlich war (= los hechos tal como realmente pasa-
ron)». Y atribuye a «tal como» (0 al «como» de la «metafora vi-
va») un valor no séio retdrico, en el nivel del lenguaje, sino onto-
légico, que afecta a la realidad de las cosas. En la investigacién del
pasado, la reconstruccién de la obra del histonador por analogia
une identidad (lo mismo) y diferencia (lo distinto) £l relato histé-
rico a la vez es y no es como lo que realmente se produce. «Lo
analogo [ ..] retiene en si la fuerza de la reefectuacdn y de la dis-
tanca, en la medida o ser como, es ser y no ser» (Tiempo y ha-
rracion i, p. 226 | de la ed. francesa]).

De forma semejante, las narraciones de la Escritura reefectiian el
gesto de Dios con su pueblo haaéndole presente tal como efecti-
vamente se desarrolld, confiriéndole una configuracidn distinta, la
del relato literario.

:Qué diferencia hay con la ficcion?

Pero ¢no significa difuminar la frontera entre la ficcidn y la histo-
ra? Sin duda, como dice H. White, al que cita Ricoeur (Tiempo y
narracion ll, p. 224 [de la ed. francesa]), conviene darse cuenta de
lo que es construcadn fictica (artefacto) en toda representacion
del mundo, incluidas las que se presentan como las mas realistas
-puesto que es fruto del trabajo de investigacidn, de escritura y
de imaginacadn productiva del autor-, y lo que hay de reahsta en
todas las obras manifiestamente ficticias -puesto que ellas des-
pliegan también un «mundo» capaz de descomponer o de refigu-
rar el mundo real (Tiempo y narracidn |, pp. 116-124 [de la ed. fran-
cesal)-. En esta perspectiva, Ricoeur habla, por una parte, de
«ficcionalizacién de la historia» y, por otra, de «historizacién de la
ficcidn»,

La «ficaonalizaudn de la histona» es el arte del histoniador de fi-
gurarse aquello de lo que habria sido testigo st hubiera estado alli;
de dar a los hechos una configuracién segiin un tipo de intriga sur-
gida de la tradicidn Iiterana; de susatar una iusién de presencia
para «poner ante nuestros 0jos» los acontecimientos considera-
dos como fundadores por una comunidad (como el Exodo para Is-
rael) y constitutivos de su «identidad narrativa»; de favorecer asf
su rememoracidn (segun el mandamiento biblico! «Acuérdates»);
por Ultimo, de poner al servicio de lo inolvidable, sobre el registro
de lo horrible en el caso de hechos tan ignominiosos que Impo-
nen un deber de memona, como {a Shoah.

La «historizacién de la ficadn» es esa capacidad de la obra nove-
lesca para detectar potencialidades no realizadas del pasado his-
torico y asi hacerlo «mas verdadero que natural» (Trempo y na-
rracion i, pp. 275-279 [de la ed. francesa)).

Este cruce entre historiografia y ficcién literania es lo que consti-
tuye lo que Ricoeur llama la «funcién narrativas, y sobre el cual
edifica su poética del relato. No obstante, jamas borra la diferen-
aa esencial que existe entre los dos géneros, y por tanto el pri-
mado de la perspectiva referencial en direcadn a los aconteci-
mientos del pasado que comporta el discurso histérico, en virtud
de la obligacién especifica que ejercen sobre este Uitimo los he-
chos «tal como realmente sucedieron» (Tiempo y narracién lll, pp.
224-225 [de la ed. francesa)).

De fa misma manera que, para él, la relacién con lo real es muy
distinta entre una narracén ficticia, como la predicacién de Jonas
o las parabolas de JesUs, y los relatos histéricos del £xodo o de los
evangelios
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Inteligibilidad y facticidad

A diferenca de algunos exegetas como H Frely H Weinrnich, Ri-
coeur rehUsa absolutamente abandonar la cuestién de la verdad
historica factual de los textos biblicos «Defensores de la teologia
narrativa tratan de apartar este problema situando simplemen-
te las narraciones biblicas entre los relatos para los cuales la cues-
ti6n de la verdad factual no es pertinente. Pero esta postcion en
apariencia puramente descriptiva es una especie de peticién de
prinaipio»

Para Ricoeur es igualmente errbneo reemplazar la mvestigacién
sobre la relacién entre relato e historia por la cuestidon de la «per-
tinencia» o de la «importancia» (en inglés, relevance) de los rela-
tos, es dearr, de su capacidad para provocar en los lectores un cier-
to tipo de actitudes que imitan las accones de la narracién

Porgue, contrariamente a lo que algunos tedlogos le reprochan
equivocadamente ', Ricoeur jamés duda en hablar de la «objeti-
vidad del nuevo ser proyectado por el texto» " Asi, como nos di-
JO en una carta personal, no hay que «plantear la misma cuestion
para las parabolas, que son una ensefianza, que para la cruz, que
es un acontecimiento». Una cosa es la ensefianza de JesUs, en que
la nominacidn de Dios llega a ser de una forma indirecta, y otra
es el acontecimiento fundador de la vida del hombre Jes(s, en
quien Dios se ha identificado «a fin de efectuar historicamente lo
que Dios es en si mismo, el Amor» **, ese «aconteaimiento que se
dice y que rompe la historia y su continuidad» *, ese aconteci-

15 Cf P RIcoEUR, L'hermeneutique biblique Textes présentés et traduits
de I'anglais par F-X AmHErDT Paris, Cerf, 2001, pp 336-337.

16 La escuela teologica de la Universidad americana de Yale, y parti-
cularmente su tenor exegeta Hans Frei, entre otros, reprocha a Ricoeur
que «eclipsa» el relato biblico y su «lectura literal» al no considerar ya
a Jesus como el personaje prinapal de la narracién relativa a él, sino
como la llustracidn de un certo numero de actitudes antropologicas
ejemplares (el olvido de si, el valor det sacrifico )y al referir al texto
biblico a la condicién general del conocimiento humano descubriendo
«nuevas posibilidades de estar en el mundo»

17 «Nommer Dieu», en Etudes Theologiques et Religieuses 52 (1977),
p 503

18 «D un Testament 4 l'autre essa d’herméneutique biblique», en D
MARGUERAT / J ZumsTein (eds ), La memoire et le temps Mélanges offerts
aPierre Bonnard Ginebra, Labor et Fides, 1991, p 306

19 «Foi et philosophie aujourd'hui», en Foi Education 42 (1972), p 13
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miento de la resurrecaén de entre los muertos que constituye el
nucleo del kerigma cristiano y que abre a la esperanza de la «nue-
va creacién ex nihilo, es dear, fuera de la muerte»® A pesar de
que algunas de sus formulaciones dejan planear una relativa am-
biguedad sobre su concepadn del referente biblico y de la resu-
rreccidn corporal de Cristo?, Ricoeur siempre ha admitido el an-
claje de la revelacién en los acontecimientos fundadores en que
puede leerse la huella de Dios, siempre ha afirmado la facticdad
del acontecimiento de la cruz, siempre ha reconocido la prece-
denaa de la Palabra de Dios y de la figura de Cristo, tal como nos
lo precisé en otra carta personal «Siempre he afirmado la identi-
dad "numérica” del Cristo de la fe y del Jesls de la histona Asi
pues no hay ningiin pnmado de la intehgibilidad sobre la factici-
dad Este sentido de la anterionidad, de la superioridad, de la ex-
terioridad de la Palabra hace que nada de lo que pertenece a Je-
slis sea una iustracién de cualquier cosa que sea» (subrayado por
Ricoeur)

Relatos «cuasi histéricos»

En este contexto, Ricoeur introduce la categoria desarrollada -pa-
radojicamente- por H. Frel de history-like o «cuasi histoncidad»,
que le proporciona la clave de interpretacidn de los relatos bibli-
cos en su especifiadad Las narraciones escriturarias son history-
like, es decir, no son simples ficciones -puesto que remiten a los
acontecimientos de la Histora de la Salvaaén- ni simplemente
historia -en el sentido del designio documentario perseguido por
los historiadores gnegos como Herodoto o Tucidides- En ef otro
extremo de estos Ultimos, que marcan la distincaén entre ef tiem-
po de las fuerzas humanas y el de los dioses, la perspectiva de los
textos biblicos no se presenta primeramente como historiografi-
ca, sino como teoldgica En el tejido del relato hebreo, la historia
de los actores humanos se encuentra interesada en el seno de un

20 «La liberte selon I'espérance», en Le conflit des interprétations Pa-
rnis, Seuil, 1969, p 397

21 Ctemos entre otras (el subrayado es nuestro) «Lo propio de los
relatos evangélicos es elemplificar narrativamente la dialéctica de la vi-
da y de la muerte en beneficio de la vida» («D'un Testament a l'autre»,
a ¢, p 306), o «zNo significa la tumba vacia el momento critico entre
la muerte de Jestis como elevacion y su resurreccién como Cristo en la
comunidad?», en La critique et la conviction Paris, Calman Levy, 1995
p 232)



marco mas fundamental, a saber, la Histona de la Salvacidn (cf.
L'herméneutique biblique, pp. 289-291)

Ricoeur precisa que esta dificultad debida a la distincién entre his-
toria y ficadn no existe mas que para nosotros, los modernos, ya
que, para los destinatarios de la Escritura durante siglos, esta se-
paracdn no existia; en efecto, ellos consideraban su propia histo-
na como plenamente englobada en el esquema de la historia bi-
blica, que abarcaba el conjunto de la historia universal, como «si
ellos mismos vivieran en el relato»: «El embarazoso problema es

que este rasgo de la cuasi historiadad, para aquellos que viven en
el relato [..] ignora nuestra distincién entre ficadn e historia. No
es ficabn, porque no existe ese chima de venadn de una fabula,
como la que Anistételes atribuye a la escritura poética. No es his-
toria, porque el propésito de la histona escrita en funadn de la
evidencia documental ya no es una parte de la intencion del es-
critor. Asi pues, el problema es solamente nuestro. Pero es nues-
tro precisamente como el resultado de una cnsis engendrada por
el caracter cuas! histérico de las narraciones biblicas» (L'hermé-
neutique biblique, p. 337) [Seguird],

Sabidurias biblicas vistas desde Africa

Por Jean-Bosco Matand Bulembat,
Universidad Catdlica de Africa del Este (Nairoby),
secretano general de la APECA

I X!t Congreso de la Asociacion Panafricana de Exegetas Catélicos (APECA) tuvo lugar en el Centro Catdlico Nganda, en Kinshasa,
Repubiica Democrdtica del Congo, del 4 al 10 de septiembre de 2005. El tema era: «Sabiduria humana y sabiduria divina en la Bi-
blia. Lecturas africanas de la Biblia en el contexto de la lglesia, Familia de Dios en Africa».

El Congreso conmemoraba el 40 aniversario de la Der Verbum, y se
celebraba en honor de Mons. Laurent Monsengwo Pasinya, arzo-
bispo de Kisangani, miembro fundador de la APECA, que celebra-
ba sus bodas de plata de ordenactdn episcopal Los congresistas
eran una cincuentena, provenientes de nueve paises Sudafrica, Be-
nin, Burkina Faso, Cameruin, Congo democratico, Estados Unidos,
Franaa, Nigena y Chad.

Se desarrollaron vemntianco conferencias, seguidas por debates
Dos se centraron en el iImpacto de la Der Verbum en la lectura cri-
tica u ordinana de la Bibha en Africa (Laurent MoNSENGWO PASINYA,
El SCEAM y el apostolado biblico en Africa, y Paul Decock, The Bible

n he Life of Church in the South African Context). Después de es-
tas conferenuas de apertura, la identidad y la especificadad, ef con-
tenido y el sentido de la realidad «sabiduria» fueron objeto de va-
rios estudios a partir de diferentes textos de ambos Testamentos,
de los ambientes que rodean su génesis o de los ambientes de su
recepcion.

Antiguo Testamento

En el marco del AT, nueve mtervinientes presentaron los frutos de
sus investigaciones* Albert MunpeLe NGena), Abrahdn el sabio: im-
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plicaciones teoldgico-antropolégicas de la fratermdad de Gn 13,
Donatien TsHipisl BameiLA, La Sabiduria real puesta a prueba. Lec-
tura de 2 Sam 14; Jean-Claude BanTy, El jutcio de Salomdn en 1 Re
3,16-28; Mary Jerome Oeiorar, My Mouth Will Speak Words of Wis-
dom. The Voice of Wisdom in Psalm 49, Bernard Fansaka, Sal 1, 19,
119 como relecturas sapienciales de la Tord* Hermenéutica e in-
culturacidn; Emmanuel O. Nwaory, Image of the Woman of Subs-
tance in Proverbs 31:10-31 and African Context; Patrick Apeso, Suf-
fering in Job and in an African Perspective; Gishlain TsHikenowa, De
la prueba a la Sabiduria El libro de Job leido por un afticano, y Kao-
bo Amisi, Sabiduriay guerras de liberacién ;Qué sabiduria en 1 Ma-
cabeos para el Africa de hoy?

En este mismo marco, dos conferenciantes expusieron la historia
de la recepcadn de dos textos biblicos veterotestamentarios en
ambientes africanos, antiguos o modernos: Grant LEMARQUAND,
The Queen of Sheba and Solomon's Wisdom:* A Biblical Story in
Ethiopian Tradition, y Roger Wawa, «Binso bizali se mpambas.
Recepcion de Qo 1,2 en contexto africano.

Nuevo Testamento

En el marco del NT disertaron diez oradores. Anthony Umoren, Je-
sus the Sage: Elements of Ancien Rhetoric and Wisdom in the Ser-
mon on the Mount (Matt 5-7); Teraesa Okure, «Wisdom is Justified
by her Deeds», The Challenge of Mt 11:19 for the Church in Africa,
Jean-Claude Loea-MxoLe, Sabiduria del Hyo del hombre en Mc
2,10.28; Paul Marie BuetuseLa, ¢Qué sabiduria se le ha dado? (Mc
6,2), Ukachukwu C. Manus, Jesus, Prophet of the Sophia-God of the
Downtrodden. Rereading the Q-Wisdom Sayings in the Context of
Hiv/Auds Pandermic in Africa; Jean-Bosco MATAND BuLemsar, jOh pro-
fundidad de la Sabiduria de Dios! (Rom 11,33). ,Oh profundidad de
la nqueza de una doxologia!; Camillus UmoH, God's Foolishness and
the Paradox of Christian Vocation. Reading 1 Cor 1:26-31 from an
African Context; Margaret Umeacuposu, The Relevance of Wisdom
Chnistology (1 Cor 1:10-4:21) for the Church as Family of God in
Africa, Sébastien Sanceaxo Dima, Trasfondo griego de 1 Cor 9,1-18,

Wilfrid Okamsawa, EI mensaje de sabiduria como don del Espiritu
(1 Cor 12,8).

En la mayor parte de los estudios no se descuid6 el examen de las
relaciones entre la sabiduria de Israel y la de los pueblos crcundan-
tes, 0 bien entre la sabiduria bibhica en general y Ia de los pueblos a
los que se anuncia hoy el evangelio En espeaal, dos conferencian-
tes trataron de ver en qué términos se plantean las cuestiones
Marcel Siarist, Sabidurfa babildrica, y Moise A, Adekamsl, Palabras de
revelacién y palabras de sabiduria en las culturas del Fa

:Qué es la sabiduria?

Del conjunto de los estudios se desprendid que la sabiduria es una
realidad polisémica y polimorfa que exige perspicacia si se quiere
identificar su naturaleza en cada contexto en que aparece En
cuanto humana, puede ser faclmente confundida con la astuca,
la habilidad, fa penaa, la profundidad de la nteligenaia o del co-
nocimiento, el arte de orquestar o de controlar los acontecimien-
tos y a los hombres; asi pues, puede ser practica o tedrica, moral
o centifica. En cuanto divina, remite principalmente al dominio
que Dios ha manifestado al crear todas las cosas, al programar-
las segin una economia INsondable para los seres humanos, re-
mite, por tanto, a [a majestad del conoamiento que Dios tiene,
desde toda la eternidad, de la sucesién de todos los aconteci-
mientos en el universo, y, a fin de cuentas, al misterio de su plan
de salvacidn, del cual su Hijo Jesucristo ha venido a traer y real-
zar la plena revelaciédn, en sus dichos y en sus hechos, particular-
mente en su muerte y su resurrecadn. £l hombre que compren-
de algo de la sabiduria de Dios es el que la pide en la oraadn, su
comportamiento con respecto a los otros, la nqueza, la pobreza,
el sufrimiento, la muerte, etc estd marcado por ella. El insensa-
to se enorgullece de su propia sabiduria y considera la sabiduria
divina como locura,

El préximo congreso de la APECA tendra como tema «Pobreza y
riqueza en fa Biblia», se celebrard con segundad en Sudafrica

o) IDTP

Elizharmutiko Teslogia ota Pastoraitza lnstitutsa
. Institete Digcesana de Taclogia y Pasteral
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El libro de Josué. Este es un libro biblico que incomoda. ;,Como admitir tantos relatos en
los que desaparecen, por el fuego y ia espada, poblaciones enteras? Y aunque el derrumbe
de las murallas de Jerico ha espoleado la imaginacion de los poetas y los artistas, los arquedlogos
han mostrado friamente que la realidad no puede corresponderse con la ficcion. ¢ Entonces?
Este libro fue escrito en una época que no es la nuestra... y que tampoco es ya la de los
hechos narrados. Este breve estudio trata de calibrar su historicidad y, alin mas, su alcance
teologico. Pasado por el fuego de la critica histérica, el fibro de Josue posee una actualidad
que no es la que algunas ideologias le conceden...

El libro de Josué
Critica histérica

Introduccion: lectura y malestar 4 4 - Discurso de Josugé y alianza en Siquén 44
1 - Laentrada en el pals 11 y ‘
Jos 1: una entronizacion real Conclusion: no temer al «Dios guerrero» 48
Jos 3-4: el paso del Jordan
Lista de recuadros 40
2 — La conquista del pais 16
Jos 6: ¢el derrumbre Para continuar el estudio 49
de las murallas de Jeric6?
Jos 7-8: la conquista .
de una ciudad fantasma Actuagd/ad o Bibla Ia historia?
Jos 9: una mala pasada jugada ¢Como capta la Biblia la historia’
al <hombre de Isrpael» ug (Alain Marchadour) 50
10 an Biblia e historia segun Paul Ricoeur (/)
}Jn?;;gagé' un jefe guerrero (Francois-Xavier Amherdt) 54
Sabidurias biblicas vistas desde Africa
3- El reparto de la tierra 41 (Jean-Bosco Matand Bulembat) 57
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